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Bluetooth®
Comfort Mouse

Quick Installation Guide




Introduction

Thank you for purchasing the Belkin Bluetooth Comfort Mouse. With a simple 3-minute setup,
this wireless Bluetooth Mouse will talk directly to your laptop enabled with Bluetooth technology
without a dongle.

System Requirements

Operating Systems:

e Mac OS® X v10.47 or later

* Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows® Vista

Hardware:

* Laptop enabled with Bluetooth technology

Note: If you have a Windows XP, 2000, or Vista operating system, please run the included
installation CD to enable the horizontal scroll function on the Mouse.
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Getting Started

Turning the Mouse On:
1. Place the two AA batteries into the compartment located on the bottom of the Mouse.

2. Turn the Mouse on by pressing the gray on/off button located on the bottom of the Mouse.

Power Link

Battery Door
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Pairing the Mouse with your Laptop

For Windows Users:

1.

Double-click the Bluetooth icon 8 located on
the bottom right-hand side of your desktop in

the Windows task bar. Under the “Devices” tab,

click “Add”.

Press and hold the blue “link” button located
on the bottom of your Mouse until the blue
connect LED located on the top side of the
Mouse starts flashing. At the same time, select
“My device is set up and ready to be found”,
and click “Next”.
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Pairing the Mouse with your Laptop

3.

Select “Belkin Bluetooth Mouse” on your

screen, and then click “Next”.

‘Select the Bluetooth device that you want 10 add. 8‘
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5. Click “Finish”.
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'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard
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Pairing the Mouse with your Laptop

For Mac® Users:

1. Click “System Preferences”, and then click 2oe
“Bluetooth”.

System Prferences

)
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2. Click “Set Up New Devices”. ann.

o the Bietooth Setup Assistant.

This computer has Bustooth wireless capabilies.

e
ofcoti
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Pairing the Mouse with your Laptop

3. Click “Continue”.

9 Mon  Woiscownabie

No Devices

S6t U New Devies:

4 Show Bluetooth stazus in the menu bar (Advanced..) @

4. Press and hold the blue “link” button 80N
located on the bottom of your Mouse until Lk
the blue connect LED located on the top St e o B ot
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Pairing the Mouse with your Laptop

5. Select “Belkin Bluetooth Mouse” on your

screen, and then click “Continue”.

3 S - ot

(Conc) ot

6. On the “Conclusion” screen, click “Quit”.

Conciusion

Congratutations! Your computer i now setup o use your
Sistooth mouse.

v (s )
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Laser Safety Statement:
This device complies with International standard IEC 60825-1:2007 for a Class 1 laser product.
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Belkin Tech Support
Europe: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, United Kingdom

Belkin Iberia
C/ Anabel Segura, 10 planta baja,
Of. 2

28.108, Alcobendas, Madrid
Spain

Belkin SAS

130 rue de Silly
92100 Boulogne-
Billancourt, France

Belkin ltaly & Greece
Via Carducci, 7
Milano 20123

1£1%

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Munich
Germany

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Netherlands

© 2009 Belkin International, Inc. All rights reserved. All trade names are registered trademarks of
respective manufacturers listed. Microsoft, Windows, and Windows Vista are either trademarks
or registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
Mac and Mac OS are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. The
Bluetooth name and the Bluetooth trademarks are owned by Bluetooth SIG, Inc., and are used by

Belkin International, Inc., under license.
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Introduction

Merci d'avoir fait I'achat de la Souris confort Bluetooth Belkin. En 3 minutes, cette
souris Bluetooth pourra communiquer directement avec votre ordinateur portable

doté de la technologie Bluetooth sans l'aide d'un dongle.

Configuration requise

Systemes d'exploitation :

e Mac OS® X v10.47 ou supérieur

¢ Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Matériel :
¢ Ordinateur portable doté de la technologie Bluetooth
Remarque : Si votre ordinateur tourne sous Windows XP, 2000 ou Vista,

veuillez lancer le CD d'installation inclus pour activer la fonction de défilement
horizontal de la souris.
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Pour débuter

Allumez la souris :

1. Placez les deux piles AA dans le compartiment situé sous la souris.

2. Allumez la souris a I'aide du bouton gris ON/OFF situé sous la souris.

Liaison

Alimentation

Couvercle du
compartiment
a piles
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Associer votre souris avec votre
ordinateur portable

Utilisateurs de Windows :

1.

Cliquez deux fois sur I'icone Bluetooth
située a I'angle inférieur droit de votre
bureau, dans la barre des taches
Windows. Sous I'onglet « Devices »
(Périphériques),

cliquez sur « Add » (Ajouter).

Appuyez sur le bouton de liaison situé
sous la souris et tenez le enfoncé
jusqu'a ce que le voyant de connexion
bleu sur le souris se mette a clignoter.
Au méme moment, sélectionnez

« My device is set up and ready to

be found » (Mon périphérique est
configuré et détectable) et cliquez sur
« Next » (Suivant).
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Associer votre souris avec votre
ordinateur portable

3. Sélectionnez « Belkin Bluetooth

‘Select the Bluetooth device that you want 10 add. 8‘
Mouse » a I'écran, puis cliquez sur
« Next » (Suivant). 5 . et
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'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Cliquez sur « Finish » (Terminer).
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Associer votre souris avec votre
ordinateur portable

Utilisateurs de Mac® :

1. Cliquez sur « System Preferences »
(Préférences systéme) et cliquez sur
« Bluetooth ».

Introduction
Welcome t the Buetooth Setup Assisant
This computer has Bustooth wireless capabilies.
The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s

2. Cliquez sur « Set Up New Devices »
(Config. nouvel appareil).

FR-6



Associer votre souris avec votre
ordinateur portable

e8nn Bluetooth —
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enfoncé jusqu'a ce que le voyant
de connexion bleu sur le souris Coomar) (s

se mette a clignoter. Sélectionnez
« Mouse » (Souris) dans la liste
des périphériques et cliquez sur
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Associer votre souris avec votre
ordinateur portable

5. Sélectionnez « Belkin Bluetooth
Mouse » a l'écran, puis cliquez sur
« Continue » (Continuer).

(eowa) G
800,
—
e
. et
6. A l'écran de conclusion, cliquez sur
« Quit » (Quitter).
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Notice relative a la sécurité du laser :
Cet appareil est conforme a la norme internationale IEC 60825-1:2007
pour un produit laser de classe 1.
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www.belkin.com

Assistance technique Belkin

Europe : www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, Royaume-Uni

Belkin Iberia
C/ Anabel Segura, 10 planta baja,
Of. 2

28108, Alcobendas, Madrid
Espagne

Belkin SAS

130 rue de Silly
92100 Boulogne-
Billancourt, France

Belkin ltalie & Grece
Via Carducci, 7
Milan 20123

ltalie

Belkin GmbH
HanebergstraBe 2
80637 Munich
Allemagne

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Pays-Bas

© 2009 Belkin International, Inc. Tous droits réservés. Toutes les raisons commerciales sont des
marques déposées de leurs fabricants respectifs. Microsoft, Windows et Windows Vista sont des
marques déposées ou des marques de commerce de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/
ou dans d'autres pays. Mac et Mac OS sont des marques de commerce d'Apple Inc., enregistrées
aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Le nom Bluetooth et les marques de commerce Bluetooth
sont propriété de Bluetooth SIG, Inc., et sont utilisés par Belkin International, Inc., sous licence.
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Komfort-Maus

Installationsanleitung



Einleitung

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir die Bluetooth Komfort-Maus von Belkin
entschieden haben. Nach einer einfachen 3-Minuten-Installation kann diese
Bluetooth-Maus mit einem Laptop kommunizieren, das mit Bluetooth-

Technologie ausgestattet ist. Ein Dongle ist dafiir nicht erforderlich.

Systemvoraussetzungen

Betriebssysteme:

e Mac OS® X v10.47 oder hdher

* Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Hardware:
e Mit Bluetooth-Technologie ausgestattetes Laptop
Hinweis: Wenn Sie mit dem Betriebssystem Windows XP, 2000 oder Vista ar-

beiten, fihren Sie das Installationsprogramm auf der enthaltenen CD aus, damit
die horizontale Scrollfunktion der Maus funktioniert.
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Vorbereitungen

Einschalten der Maus:

1. Legen Sie zwei AA-Batterien (Mignon) in das Batteriefach an der Unterseite
der Maus ein.
2. Driicken Sie die graue Taste on/off (ein/aus) an der Unterseite der Maus, um

die Maus einzuschalten.

Ein/Aus Verbindung

Batteriefachabdeckung
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Die Maus mit dem Laptop koppeln

Fiir Benutzer von Windows: T )
1. Doppelklicken auf das Bluetooth- Devices|Opiors | COM Pt | rdware
Symbol ea , das sich unten rechts auf
dem Desktop in der Taskleiste befindet.
Klicken Sie auf der Registerkarte

sDevices” (Geréate)auf ,Add" (Zufligen).

2. Dricken Sie auf die blaue Taste ,,link”

(Verbindung), die sich an der Unterseite

der Maus befindet, bis die blaue —
Verbindungs-LED an der Oberseite

der Maus anfangt zu blinken. Wéhlen

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

oo e o oDt skl e
o, Tnen 16t up your deice 50 hat yous

Sie gleichzeitig die Option ,,My Device
is set up and ready to be found"

(Mein Gerét ist eingerichtet und kann
gefunden werden) und klicken Sie auf
sNext" (Weiter).

@ Add ol Btoo deices tha vou st
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Die Maus mit dem Laptop koppeln

3.

Waéhlen Sie auf dem Bildschirm
,Belkin Bluetooth Mouse” (Belkin
Bluetooth Maus) und klicken Sie

dann auf ,Next" (Weiter).

Klicken Sie auf ,Don’t use
Passkey” (Kennschllssel nicht
verwenden) und dann auf ,Next”
(Weiter).

Klicken Sie auf ,Finish” (Fertig
stellen).
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'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard



Die Maus mit dem Laptop koppeln

Fiir Mac®-Benutzer:

1. Klicken Sie auf ,System Preferences”
(Systemeinstellungen) und dann auf

+Bluetooth”.

Welcome t the Buetooth Setup Assisant

tetooth wireless capabiites.

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
computer.

2. Klicken Sie auf ,Set Up New Devices”

(Neue Geréte einrichten).
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Die Maus mit dem Laptop koppeln

3. Klicken Sie auf ,Continue” (Weiter).

4. Dricken Sie auf die blaue Taste
4link” (Verbindung), die sich an
der Unterseite der Maus befindet,
bis die blaue Verbindungs-LED an
der Oberseite der Maus anfangt
zu blinken. Wéahlen Sie ,Mouse”
(Maus) und klicken Sie dann auf

,Continue” (Weiter).
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Die Maus mit lhrem Laptop koppeln

5. Wahlen Sie auf dem Bildschirm
,Belkin Bluetooth Mouse” (Belkin
Bluetooth Maus) und klicken Sie dann

auf ,Continue” (Weiter).

Waéhlen Sie auf dem Bildschirm
,Conclusion” (Abschluss) ,,Quit”
(Beenden).
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Laser-Sicherheitserklarung
Dieses Gerét entspricht dem internationalen Standard IEC 60825-1:2007 fiir Laser-Produkte
der Klasse 1.
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www.belkin.com

Belkin Technischer Support

Europa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd. Belkin SAS Belkin GmbH

Express Business Park 130 rue de Silly HanebergstraBe 2
Shipton Way, Rushden 92100 Boulogne-Billancourt,  g0g37 Miinchen

NN10 6GL, GroBbritannien Frankreich Deutschland

Belkin Iberia Belkin Italy & Greece Belkin B.V.

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Of. 2 Via Carducci, 7 Boeing Avenue 333
28108, Alcobendas, Madrid Mailand 20123 1119 PH Schiphol-Rijk,
Spanien Italien Niederlande

© 2009 Belkin International, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Alle Produktnamen sind eingetragene
Marken der angegebenen Hersteller. Microsoft, Windows und Windows Vista sind in den Vereinigten
Staaten und in anderen Landern Marken bzw. eingetragene Marken der Microsoft Corporation.
Mac und Mac OS sind Marken der Apple Inc., die in den USA und anderen Landern eingetragen
sind. Die Bezeichnung Bluetooth und die Bluetooth-Marken sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc.;
Verwendung durch Belkin International, Inc. unter Lizenz.
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comfort-muis

Beknopte installatiehandleiding



Inleiding

Bedankt voor het kopen van de Bluetooth comfort-muis van Belkin. Na een
eenvoudige installatie van drie minuten communiceert de draadloze Bluetooth-
muis rechtstreeks met uw laptop die is uitgerust met Bluetooth-technologie,

zonder dongle.

Systeemvereisten

Besturingssystemen:

e Mac OS® X v10.47 of hoger

e Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windowse Vista

Hardware:
e Laptop die is uitgerust met Bluetooth-technologie
Let op: als u gebruik maakt van Windows XP, 2000, of Vista als besturings-

systeem, verzoeken wij u de meegeleverde installatie-cd te gebruiken om de
horizontale scrollfunctie van de muis in te schakelen.
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Voorbereiding

De muis aanzetten:

1.

Doe de twee AA-batterijen in het batterijencompartiment aan de onderkant
van de muis.

. Zet de muis aan door de grijze AAN/UIT-knop, die zich aan de onderkant

van de muis bevindt, in te drukken.

Aan/uit-knop

Verbinding

Klepje batterijencompartiment
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De muis koppelen aan uw laptop

Windows-gebruikers: 9
Bluetooth Devices X

1. Dubbelklik op het Bluetooth-pictogram | Geice: o | co pots | Hodwae
rechts onderin uw scherm in de
Windows-taakbalk. Klik op het tabblad
"Devices" (Apparaten)
en vervolgens op "Add" (Toevoegen).

2. Druk op de verbindingsknop aan de
onderkant van de muis en hou deze
ingedrukt tot de blauwe LED aan
de bovenkant van de muis begint te
knipperen. Nu selecteert u "My device
is set up and ready to be found"

(Mijn apparaat is ingesteld en kan
worden gevonden) en klikt u op "Next"
(Volgende).

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

oo e o oDt skl e
o, Tnen 16t up your deice 50 hat yous

@ Add ol Btoo deices tha vou st
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De muis koppelen aan uw laptop

3. Selecteer “Belkin

Mouse” (Belkin Bluetooth-muis)

op uw scherm en klik op “Next”

(Volgende).

4. Klik op “Don’t use Passkey” (Geen
sleutel gebruiken) en vervolgens op

“Next” (Volgende).

5. Kilik op "Finish" (Voltooien).

; G
glg‘lmq:a,gwﬁa g _E‘.:.T‘w‘usm
s g

Uy dteinedece tayouwont b ke
radon o i ot ot
0t cick Soach Ao

e
e o] Comed )

Add Bluetooth Device Wizard X
Do you need a passkey to add you device? 8“

o
s G, e documertonn oeche o 53hey, e o
O Ghoore aparshey s e
O i th paskey b i o documertation:
O Latromchose iy o sy

ol mrr=—r]

(9 You houd s s o s, s your dovic does ol oo crm We,
A Pty

e secae Lo e

(o)
Add Bltooth Device Witerd

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard



De muis koppelen aan uw laptop

Mac®-gebruikers:

)

1. Kilik op “System Preferences”
(Systeemvoorkeuren) en vervolgens op
“Bluetooth”.

i» fo

Introduction

Welcome t the Buetooth Setup Assistant.
This computer has Bustooth wireless capabilies.

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
computer.

2. Kilik op “Set Up New Devices”
(Configureer nieuw apparaat).
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De muis koppelen aan uw laptop

3. Kilik op "Continue" (Doorgaan).

Show Bustoth st nthe merubar (e Sharing Seup) (Advancea ) @)

4. Druk op de verbindingsknop aan
de onderkant van de muis en hou
deze ingedrukt tot de blauwe LED
aan de bovenkant van de muis
begint te knipperen. Selecteer
“Mouse” (Muis) in het overzicht van e
apparaten en klik op “Continue”

(Doorgaan).
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De muis koppelen aan uw laptop

5. Selecteer “Belkin Bluetooth Mouse”
(Belkin Bluetooth-muis) op uw scherm

en klik op “Continue” (Doorgaan).

(ooma) Camm)

Conciusion

Congratutations! Your computer i now setup o use your
Sistooth mouse.

6. Kilik in het scherm “Conclusion”
(Voltooiing) op “Quit” (Stop).
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

ECesky
(Czech] pisiusnjmi ustanovenimi smérmice 19995(ES.
Eansk ) .
Danisn] vaesentlge krav 0g ovrige relevante krav i drckii 1998I5/EF.
ElDeutsch  Hernit oriart Bolk
(Geman  grundiogend Richtinie
1999/5/EG beindet
ElEesi elin L) seadme. onind
Estonan]
Englsh  Horoby. [Bolkin L,
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

ElEsparol  Por i los equisios
[Spanish]  esenciales Direciva 1999/5/CE.
ElEmuch  ME ) i
(Greek] OYEIOAEIE AMAITHEEIE KAI TIE AOITEE EXETIKEE AIATAZEI THE OBHTIAT 1999/5/EK
Efrangals ~ Parla Vappril |
[French] 1699/5/CE
Glfalane  Conla
[ allo alre disposizioni pertinenti stabitle dalla diretiva 1999I5ICE.

Latvisk ] dekiars, ka F5L031] 1990/5(EK.
Labiom | St prasam on i r o atiaiom e,
[Liotuviy ad sis itas 1990/5/ED
[Lithuanian] | Direkiyvos nuostatas

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

uteh)
[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
MMaltese]  prowedment orai relevant | hemm fc-Direttiv 1996/5/EC.

Evagyar Aot nogya

{Hungaran]

FPosii | Niejsay

Poish] RoRoaiaym sesoumym posianowenams Dyrdlipy 16655 EC.

[ElPortugues [F5LO:
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko @
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031] spira o N

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska pyia0 [FEL03Ter 1 g adrar kedtur, som
ool | Goroaron | s 1998I5C.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Laser veiligheidsverklaring:
Dit apparaat voldoet aan de internationale norm IEC 60825-1:2007
voor een Klasse 1 laserproduct.

NL-9



BELKIN.

www.belkin.com

Technische ondersteuning

Europa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park Belkin SAS

Shipton Way, Rushden 130 rue de Silly

NN10 6GL, Verenigd Koninkrijk 92100 Boulogne-
Billancourt, Frankrijk

Belkin Iberia

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Belkin ltaly & Greece

Of. 2 Via Carducci, 7

28108, Alcobendas, Madrid 20123 Milaan

Spanje Italié

Belkin GmbH
HanebergstraBe 2
80637 Miinchen
Duitsland

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Nederland

© 2009 Belkin International, Inc. Alle rechten voorbehouden. Alle handelsnamen zijn
gedeponeerde handelsmerken van de betreffende rechthebbenden. Microsoft, Windows en
Windows Vista zijn in de Verenigde Staten en/of andere landen gedeponeerde handelsmerken of
handelsmerken van Microsoft Corporation. Mac en Mac OS zijn handelsnamen van Apple Inc. die
gedeponeerd zijn in de Verenigde Staten van Amerika en in andere landen. De naamBluetooth

en de Bluetooth-handelsmerken zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en worden door Belkin

International, Inc. in licentie gebruikt.

F5L031 + 8810ct00027-A
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BELKIN.

Raton confort Bluetooth®

Guia de instalacion rapida




Introduccion

Gracias por adquirir un ratén confort Bluetooth de Belkin. La instalaciéon sélo
dura 3 minutos; una vez terminada, el ratén inalambrico Bluetooth se comunicara
directamente con el receptor Bluetooth integrado en su portatil, sin necesidad de
un adaptador externo.

Requisitos del sistema

Sistemas operativos

e Mac OS® X v10.47 o superior

e Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Hardware:
¢ Ordenador portatil con tecnologia Bluetooth incorporada
Atencion: Si tiene un sistema operativo Windows XP, 2000 ¢ Vista, ejecute

el CD de instalacion para activar la funcién de desplazamiento horizontal del
ratén.
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Para comenzar

Coémo encender el ratén:

1. Inserte dos pilar AA en el compartimento localizado en la parte inferior del
raton.

2. Encienda el ratén pulsando el boton ON/OFF gris situado en la parte inferior
del mismo.

Alimentacion Vinculo

Tapa de las pilas
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Sincronizar el ratén con su portatil:

Usuarios de Windows:

1.

Haga doble clic en el icono de
Bluetooth € situado en el extremo
inferior derecho de su escritoriom, en
la barra de tareas de Windows. En la
pestana "Devices" (dispositivos),
haga clic en“Add” (agregar).

Pulse el botén azul "link" localizado
en la parte inferior del ratén hasta que
el LED azul de conexién situado en

la parte superior del ratéon empiece

a parpadear. Al mismo tiempo,
seleccione “My device is set up and
ready to be found” (mi dispositivo esta

preparado y listo para ser encontrado),

y haga clic en “Next” (siguiente).

ES-4

Bluetooth Devices X

Opions | COM Ports | Hardware:

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

el proestig. oo Bl sectincl
fvice iy
pertrerrg
Tunion
Make t dscoverable (isbe]
Give 2 aname
- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

by

@ Add ol Btoo deices tha vou st



Sincronizar el ratén con su portatil

3. Seleccione "Belkin

Bluetooth Add Blucto icard &
Mouse” en su pantalla y haga clic Selectth Dustothdevice tha you want 0 . 8@
en “Next” (siguiente)+.
A e
g!ilqua,gwas B _E‘.n}w‘usm
Pz [ .
) Gt v ittt i stk
e
et ) o> ) (coma )
Do you need a pastkey 1o add your device? >
4. Haga clic en “Don’t use Passkey” 8
(nos usar clave) , y luego en “Next” ottt iyt o
(siguiente). (o7 R—
O Lise the passkey found n the documentation:
O Latma choose my own passkey:
©Dont wse 2 passkey
e e e
e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Haga clic en "Finish” (Finalizar)




Sincronizar el ratén con su portatil.

Para usuarios de Mac®:

1. Haga clic en “System Preferences”
(preferencias del sistema), y después
en "Bluetooth”.

Welcome t the Buetooth Setup Assisant

tetooth wireless capabiites.

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
computer.

2. Haga clic en “Set Up New Devices”
(configurar un nuevo dispositivo).
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Sincronizar el raton con su portatil.

3. Haga clic en "Continue”
(continuar).

Mon  Woiscownabie

No Devices

s New Do,
show Bucwoh suts inthe merubar (Pl Sharmg e ) ®

a0,
st owa Ton
e e et
4. Pulse el botén azul "link" B R A R
localizado en la parte inferior Crem
del raton hasta que el LED azul ey
de conexién situado en la parte - o
superior del ratébn empiece a e
parpadear. Seleccione "Mouse"
(ratén) de la lista de dispositivos y (Coome) (G

haga clic en "Continue".
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Sincronizar el ratén con su portatil.

5. Seleccione "Belkin Bluetooth Mouse”

en su pantalla y haga clic en “Next”
(siguiente).

o) e
800
6. En la pantalla final “Conclusion” haga s
clic en “Quit” (finalizar). Se—
(o Ea
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Elcesky
(Czech] prslusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.
EDansk ) )
[anish] vessentige krav og avrige relevante krav i direkli 1999/5/EF-
BDeutsch  Hiermit erlart (Beli
(Geman]  grundlegend Richtinie
1999/5/EG befindet.
EEest elin L) seadme. ohino
[Estonian]
Engish  Hereby, [Belkin Lt
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

[Esparol  Por i los requisitos
[Spanish]  esencieles Directiva 1999/5/CE.
ElEMnvi  ME THN NAPO oty nPOE TIE
(Greek] OYSIOAEIE ANAITHEEIS KA TIE AOINES EXETIKEE AIATAZEIE THE OAHIAT 1999/5/EK.
[EFrancals  Parla appareil
[French] 1999/5/CE.
Giaiano  Conla
ltalan] alle alte disposizioni pertnenti sabilte dala diretiva 199915/CE.

Latviski ] dekiard, ka [F5L031] 1999/5/EK
[Catvian] i prosioam un St ar v sasiagom rtatmon
T Lietuviy kad sis itas 1999/5/E8
[ithuanian]  Direkiyvos nuostatas.

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

utch]

[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
Matese]  prowedment ofvejn relevant i hemm fic-Dirtiva 1999IS/EC.

Bagyar | Ao, hogya

[Hungarian]

EPosk | Ninejszy

[Polsh] Dozostam sosowmym postanoweniam Dyrokiy 1055/5EC,

[ElPortugues [
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko dajeta
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031) spiha .

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska Hor med Isi (Belkin Lt yf bvi a0 [F5LO31] er | samvasmi vid grunnkesfur og adrar kdfur,som
lcatandic] | gerdar eru tiskipun 1990/5/EC.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Declaracion de seguridad de productos laser:
Este dispositivo cumple con la normativa internacional IEC 60825-1:2007
para un PRODUCTO LASER CLASE 1.
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BELKIN.

www.belkin.com

Servicio técnico de Belkin

Europa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park Belkin SAS

Shipton Way, Rushden 130 rue de Silly

NN10 6GL (Reino Unido) 92100 Boulogne-Billancourt
(Francia)

Belkin Iberia

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Belkin ltaly & Greece

Of. 2 Via Carducci, 7

28108, Alcobendas, Madrid Milan 20123

Espana Italia

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Munich
Alemania

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk
(Paises Bajos)

© 2009 Belkin International, Inc. Todos los derechos reservados. Todos los nombres comerciales
son marcas registradas de los respectivos fabricantes enumerados. Microsoft, Windows

y Windows Vista son marcas registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation
registradas en Estados Unidos y otros paises. Mac y Mac OS son marcas registradas de Apple
Inc., registrado en EE.UU. y otros paises. El nombre Bluetooth y las marcas registradas de
Bluetooth son propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y Belkin International, Inc.las emplea bajo

licencia.

F5L031 * 8810ct00027-A
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BELKIN.

Mouse confortevole Bluetooth®

Guida di installazione rapida




Introduzione

Grazie per aver acquistato il Mouse confortevole Bluetooth di Belkin. Tramite una
semplice installazione di 3 minuti, il mouse wireless Bluetooth si sincronizzera
direttamente con il laptop abilitato con tecnologia Bluetooth senza dover utilizzare
alcun dongle.

Requisiti di sistema

Sistemi operativi:

e Mac OS® X v10.47 o successive

® Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Hardware:
¢ Laptop abilitato con tecnologia Bluetooth
Nota: se si dispone di Windows XP, 2000 o Vista come sistema operativo,

avviare il CD di installazione fornito in dotazione, per abilitare la funzione di
scorrimento orizzontale del mouse.
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Operazioni preliminari

Accensione del mouse:

1. Inserire due batterie tipo AA nell'apposito alloggiamento situato sulla parte
inferiore del mouse.

2. Accendere il mouse premendo il pulsante grigio on/off situato sulla parte
inferiore del mouse.

Collegamento

Alimentazione

Sportello della batteria
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Accoppiamento del mouse con il laptop

Per gli utenti Windows:

1.

Fare doppio clic sull'icona Bluetooth 9
situata in basso a destra del desktop
nella barra delle applicazioni di
Windows. Nella scheda "Devices"
(Dispositivi),

fare clic su “Add" (Aggiungi).

Premere e tenere premuto il pulsante
blu "link" (collegamento), situato

sulla parte inferiore del mouse, sino

a quando il LED blu di collegamento
(situato sulla parte superiore

del mouse) inizia a lampeggiare.
Contemporaneamente, selezionare
I'opzione"My device is set up and
ready to be found" (il mio dispositivo
impostato e puo essere rilevato) e fare
clic su "Next" (Avanti).

-4

Bluetooth Devices X

"Devices | Options | COM Ports | Hardware

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

el proestig. oo Bl sectincl
fvice iy
pertrerrg
Tunion
Make t dscoverable (isbe]
Give 2 aname
- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

Dby deice i s

ndisady ebs fourd]
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Accoppiamento del mouse con il laptop

3. Selezionare “Belkin

Mouse” sullo schermo, quindi fare
clic su “Next” (Avanti).

4. Fare clic su “Don’t use Passkey”
(Non utilizzare codice di accesso),
quindi fare clic su “Next” (Avanti)

5. Fare clic su “Finish” (Fine)

Bluetooth

Add Bluetos izard

‘Select the Bluetooth device that you want o add. 8‘

g EFcA e
11 b

o

- el

B fegeem

[ =t

s
SRR (e
o ) (o)

Add Bluetooth Device Wizard

Do you need a passkey to add you device? 8

i foytt by oot
O Choose a passkey for me
Ol o ey b deisin
[OTTa——
Oftumsnisl
T e—

o dovic doos ot ppot ons Wo.
A Pty
e secae Lo e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard
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Accoppiamento del mouse con il laptop

Per utenti ®Mac:

1. Fare clic su “System Preferences”
(Preferenze del sistema), quindi fare
clic su “Bluetooth”.

uttooth Setp Assisant

tetooth wireless capabiites.

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
computer.

2. Fare clic su “Set Up New Devices”
(Imposta nuovo dispositivo).
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Accoppiamento del mouse con il laptop

3. Fare clic su “Continue” (Continua). o . =

Show Bustoth st nthe merubar (e Sharing Seup) (Advancea ) @)

Select Device Type

4. Premere e tenere premuto il

The Buetooth Setup Asistant sets up your Butocth device o
work

pulsante blu "link" (collegamento), Eapum e e G
situato sulla parte inferiore del y o

mouse, sino a quando il LED blu e

di collegamento (situato sulla oF

parte superiore del mouse) inizia a e

lampeggiare. Selezionare "Mouse"
dall'elenco e fare clic su "Continue"

(Continua). =
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Accoppiamento del mouse con il laptop

5. Selezionare “Belkin Bluetooth Mouse”

sullo schermo, quindi fare clic su
“Continue” (Continua).

(eowa) G
800
. concuson
6- Ne”a SChermata “COnClUSIOn” ‘Congratulations! Your computer s now Setp to use your
(Conclusione), fare clic su “Quit” o ot
(Esci).
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

ECesky
(Czech] pisiusnjmi ustanovenimi smérmice 19995(ES.
Eansk ) .
Danisn] vaesentlge krav 0g ovrige relevante krav i drckii 1998I5/EF.
ElDeutsch  Hernit oriart Bolk
(Geman  grundiogend Richtinie
1999/5/EG beindet
ElEesi elin L) seadme. onind
Estonan]
Englsh  Horoby. [Bolkin L,
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

ElEsparol  Por i los equisios
[Spanish]  esenciales Direciva 1999/5/CE.
ElEmuch  ME ) i
(Greek] OYEIOAEIE AMAITHEEIE KAI TIE AOITEE EXETIKEE AIATAZEI THE OBHTIAT 1999/5/EK
Efrangals ~ Parla Vappril |
[French] 1699/5/CE
Glfalane  Conla
[ allo alre disposizioni pertinenti stabitle dalla diretiva 1999I5ICE.

Latvisk ] dekiars, ka F5L031] 1990/5(EK.
Labiom | St prasam on i r o atiaiom e,
[Liotuviy ad sis itas 1990/5/ED
[Lithuanian] | Direkiyvos nuostatas

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

uteh)
[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
MMaltese]  prowedment orai relevant | hemm fc-Direttiv 1996/5/EC.

Evagyar Aot nogya

{Hungaran]

FPosii | Niejsay

Poish] RoRoaiaym sesoumym posianowenams Dyrdlipy 16655 EC.

[ElPortugues [F5LO:
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko dajeta
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031] spira o N

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska byl 0 [FSL031 or | g adrar kedtur, som
ool | Goroaron | s 1998I5C.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Dichiarazione di sicurezza laser:
Questo dispositivo & conforme allo standard internazionale IEC 60825-1:2007 per i prodotti
laser di Classe 1.
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BELKIN.

www.belkin.com

Assistenza tecnica Belkin

Europa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, Regno Unito

Belkin Iberia
C/ Anabel Segura, 10 planta baja,
Of. 2

28108, Alcobendas, Madrid
Spagna

Belkin SAS

130 rue de Silly
92100 Boulogne-
Billancourt, Francia

Belkin Italy & Greece
Via Carducci, 7
20123 Milano

ltalia

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Monaco di Baviera
Germania

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Paesi Bassi

© 2009 Belkin International, Inc. Tutti i diritti riservati. Tutti i nomi commerciali sono marchi
registrati dei rispettivi produttori indicati. Microsoft, Windows e Windows Vista sono marchi
commerciali o marchi registrati della Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri Paesi. Mac
e Mac OS sono marchi della Apple Inc., registrati negli USA e in altri paesi. Il nome Bluetooth e

i marchi commerciali Bluetooth sono di proprieta della Bluetooth SIG, Inc., e sono utilizzati da
Belkin International, Inc. su concessione di licenza.
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BELKIN.

Rato confortavel Bluetooth®

Guia de instalagao rapida



Introducao

Obrigado por ter adquirido o rato confortavel Bluetooth da Belkin. Com uma
configuragdo simples em 3 minutos, este rato Bluetooth sem fios entra em
comunicagao directa com o seu portatil equipado com a tecnologia Bluetooth
sem necessidade de um dongle.

Requisitos do sistema

Sistemas operativos:

e Mac OS® X v10.47 ou superior

e Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Hardware:
e Portatil equipado com tecnologia Bluetooth

Nota: Se usar o sistema operativo Windows XP, 2000 ou Vista, execute o CD de
instalagao incluido para activar a fungdo de deslocamento horizontal do rato.
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Comecar a usar

Ligar o rato:

1. Coloque as duas pilhas AA no compartimento localizado na parte de baixo

do rato.

2. Ligue o rato premindo o botao cinzento para ligar/desligar localizado na parte
de baixo do rato.

Ligagcao

Alimentacao

Tampa do compartimento
das pilhas
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Emparelhar o rato com o portatil

Para utilizadores de Windows:

1.

Faca duplo clique sobre o icone de
Bluetooth 8 localizado no canto
inferior direito do seu desktop, na barra
de tarefas do Windows. No separador
"Dispositivos”,

clique em "Adicionar".

Mantenha premido o botédo "de
ligagdo" azul localizado na parte

de baixo do rato até que o LED

de ligagdo azul na parte de cima

do mesmo comece a piscar. Em
simultaneo, seleccione "O dispositivo
estd configurado e pronto a ser
encontrado”, e clique em "Seguinte".

PT-4

Bluetooth Devices X

Opions | COM Ports | Hardware:

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wizard

Belote procesding.refr 1o he "Bhitoot” secton ofthe
fevice documeriaion. Then set up your device 50 that your
computer can frd .

Tunion
Make t dscoverable (isbe]
Give 2 aname

- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

@ Add ol Btoo deices tha vou st



Emparelhar o rato com o portatil

3. Seleccione "Rato Bluetooth

Belkin" no ecra e depois clique em
"Seguinte".

izard

3
‘Select the lustoth device that ou wan 0 add.

0]

9 e

o

- el

B _E:th‘Nm‘aSm
b
e E——— T
e

(e e |

- . Do you need a passkey to add you device? 8‘
4. Seleccione "N&o utilizar chave" e
clique em "Seguinte".

e et bt
O Choose a passkey for me
Ol o ey b deisin
[OTTa——
Oftumsnisl
T e—

o dovic doos ot ppot ons Wo.
A Pty
e secae Lo e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Clique em "Concluir"
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Emparelhar o rato com o portatil

Para utilizadores Mac®: 000 Pap—

{

1. Clique em "Preferéncias do sistema" e | ™=
depois em "Bluetooth". EEEmL R e S

i» fo

=
0 & m .-
R S S
e

A e @
e

G

2e @6 A6

Introduction

Welcome t the Buetooth Setup Assistant.
This computer has Bustooth wireless capabilies.

2. Clique em "Configurar  novos

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
computer.

dispositivos".
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Emparelhar o rato com o portatil

3. Clique em "Continuar".

Mon  Woiscownabie

No Devices

S6t U New Devies:

show Bucwoh suts inthe merubar (Pl Sharmg e ) ®

800
st owa Ton
e e et
4. Mantenha premido o botdo B R A R
"de ligacao" azul localizado na O
parte de baixo do rato até que .
o LED de ligagéo azul na parte - o
de cima do mesmo comece a e
piscar. Seleccione "Rato" da
lista de dispositivos e clique em Coomar) (s
"Continuar".
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Emparelhar o rato com o portatil

5. Seleccione "Rato Bluetooth

Belkin" no ecra e depois clique em
"Continuar".

6. No ecra de "Conclusao", clique em @Baa

"Sair". ot

Congratutations! Your computer i now setup o use your
Sistooth mouse.

(atpdmoieromica) " (CCoteck) (@S
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

ECesky
(Czech] pisiusnjmi ustanovenimi smérmice 19995(ES.
Eansk ) .
Danisn] vaesentlge krav 0g ovrige relevante krav i drckii 1998I5/EF.
ElDeutsch  Hernit oriart Bolk
(Geman  grundiogend Richtinie
1999/5/EG beindet
ElEesi elin L) seadme. onind
Estonan]
Englsh  Horoby. [Bolkin L,
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

ElEsparol  Por i los equisios
[Spanish]  esenciales Direciva 1999/5/CE.
ElEmuch  ME ) i
(Greek] OYEIOAEIE AMAITHEEIE KAI TIE AOITEE EXETIKEE AIATAZEI THE OBHTIAT 1999/5/EK
Efrangals ~ Parla Vappril |
[French] 1699/5/CE
Glfalane  Conla
[ allo alre disposizioni pertinenti stabitle dalla diretiva 1999I5ICE.

Latvisk ] dekiars, ka F5L031] 1990/5(EK.
Labiom | St prasam on i r o atiaiom e,
[Liotuviy ad sis itas 1990/5/ED
[Lithuanian] | Direkiyvos nuostatas

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

uteh)
[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
MMaltese]  prowedment orai relevant | hemm fc-Direttiv 1996/5/EC.

Evagyar Aot nogya

{Hungaran]

FPosii | Niejsay

Poish] RoRoaiaym sesoumym posianowenams Dyrdlipy 16655 EC.

[ElPortugues [F5LO:
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko dajeta
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031] spira o N

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska byl 0 [FSL031 or | g adrar kedtur, som
ool | Goroaron | s 1998I5C.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Declaragéo de seguranga laser:
Este dispositivo esta de acordo com a norma internacional CEl 60825-1:2007
para produtos laser de Classe 1.
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BELKIN.

www.belkin.com

Apoio técnico da Belkin
Europa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park Belkin SAS ;

Shipton Way, Rushden 130 rue de Silly Eilrg’l‘:eerg]sgrasse 2

NN10 6GL, Reino Unido 92100 Boulogne- 80637 Munique
Billancourt, Franca Alemanha

Belkin Iberia

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Belkin Italia e Grécia Belkin B.V.

Of. 2 Via Carducci, 7 Boeing Avenue 333

28108, Alcobendas, Madrid Milao 20123 1119 PH Schiphol-Rijk

Espanha Italia Holanda :

© 2009 Belkin International, Inc. Todos os direitos reservados. Todos os nomes de marcas

sao marcas registadas dos respectivos fabricantes enunciados no texto. Microsoft, Windows

e Windows Vista sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Microsoft
Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises. Mac e Mac OS sdo marcas comerciais

da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e noutros paises. O nome Bluetooth e as marcas
Bluetooth sao propriedade da Bluetooth SIG, Inc., sendo utilizados pela Belkin International, Inc.,
sob licenga.

F5L031 + 8810ct00027-A

Ce



BELKIN.

Bluetooth® -mus

Snabbinstallationsguide




Inledning

Tack for att du har képt Belkins bekvdma Bluetooth-mus. Efter en enkel installation
pa bara nagra minuter kommunicerar den tradlésa Bluetooth-musen direkt med
din Bluetooth-aktiverade bérbara dator utan en fysisk kontakt.

Systemkrav

Operativsystem:

e Mac OS® X v10.47 eller senare

e Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Maskinvara:
e Bérbar dator med stdd for Bluetooth-teknik
Obs! Om du har Windows XP, 2000 eller Vista som operativsystem kan du

aktivera musens funktion for vagrétt rullning genom att kéra den medféljande
installationsskivan.

SE-2



Komma igang

Satta pa musen:

1. Satt tva AA-batterier i facket pa musens undersida.
2. Satt p4 musen genom att trycka pa den gra pé/av-knappen pa musens

undersida.

Strom Koppla

Batterilucka

SE-8



Koppla musen till din barbara dator

Om du anvdnder Windows:
Bluetooth Devices X

1. Dubbelklicka pa Bluetooth-ikonen 9 i | e T opios [ cob Pt [ s
aktivitetsfaltet 1angst ned till hbger pa
skrivbordet. Pa fliken "Enheter”

klickar du pa "Léagg till”.

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

2. Hall ned den bla "koppla”-knappen
pa musens undersida tills den bla
anslutningslampan pa musens
ovansida borjar blinka. Valj samtidigt
"Enheten har forberetts och kan nu
upptéckas” och klicka pa "Nasta”.

el proestig. oo Bl sectincl
dovice iy
pertrerrg

Tunion
Make t dscoverable (isbe]

Give 2 aname
- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

@ Add ol Btoo deices tha vou st
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Koppla musen till din barbara dator
3. Vil

"Belkin Bluetooth Mouse”
(Belkin Bluetooth-mus) pa skarmen
och klicka pa "Nasta”

g EFcA e
11 b

o
- el

B fegeem

[ =t

Uy dteinedece tayouwont b ke
radon o i ot ot
0t cick Soach Ao

Cetos g ) [
L A [y —————
4. Klicka pa "Anvand inte nagon

nyckel” och klicka pa "Nasta

i foytt by oot
O Choose a passkey for me

Ol o ey b deisin
[OTTa——

Oftumsnisl

T e—

o dovic doos ot ppot ons Wo.
A Pty
e secae Lo e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Klicka pa "Slutfor”.




Koppla musen till din barbara dator

Om du anvdnder Mac®: oo ___ Pamy—

{

1. Klicka pa& ”Systeminstaliningar” och
sedan pé "Bluetooth”. =R SN

&
A

Introduction

Welcome t the Buetooth Setup Assistant.

. Al e ot e e
2. Klicka p& "stall in ny enhet”. N

T s
=
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Koppla musen till din barbara dator

3. Klicka pa "Fortsétt”.

Mon  Woiscownabie

No Devices

S6t U New Devies:

show Bucwoh suts inthe merubar (Pl Sharmg e ) ®

800
e
4. Hall ned den bla "koppla”-knappen O
pa musens undersida tills den bla g o
anslutningslampan pa musens e

ovansida bérjar blinka. Vélj "Mus”
i enhetslistan och klicka pa

"Fortséatt”. =
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Koppla musen till din barbara dator

5. Valj "Belkin Bluetooth Mouse” (Belkin
Bluetooth-mus) pa skarmen och klicka Meserk Mo pe

2

pa "Fortsatt”.

3 S e 1o

(Conc) ot

Conciusion

6. Klicka pa "Avsluta” pa
avslutningsskarmen.

SE-8



EU DECLARATION OF CONFORMITY

ECesky
(Czech] pisiusnjmi ustanovenimi smérmice 19995(ES.
Eansk ) .
Danisn] vaesentlge krav 0g ovrige relevante krav i drckii 1998I5/EF.
ElDeutsch  Hernit oriart Bolk
(Geman  grundiogend Richtinie
1999/5/EG beindet
ElEesi elin L) seadme. onind
Estonan]
Englsh  Horoby. [Bolkin L,
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

ElEsparol  Por i los equisios
[Spanish]  esenciales Direciva 1999/5/CE.
ElEmuch  ME ) i
(Greek] OYEIOAEIE AMAITHEEIE KAI TIE AOITEE EXETIKEE AIATAZEI THE OBHTIAT 1999/5/EK
Efrangals ~ Parla Vappril |
[French] 1699/5/CE
Glfalane  Conla
[ allo alre disposizioni pertinenti stabitle dalla diretiva 1999I5ICE.

Latvisk ] dekiars, ka F5L031] 1990/5(EK.
Labiom | St prasam on i r o atiaiom e,
[Liotuviy ad sis itas 1990/5/ED
[Lithuanian] | Direkiyvos nuostatas

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

uteh)
[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
MMaltese]  prowedment orai relevant | hemm fc-Direttiv 1996/5/EC.

Evagyar Aot nogya

{Hungaran]

FPosii | Niejsay

Poish] RoRoaiaym sesoumym posianowenams Dyrdlipy 16655 EC.

[ElPortugues [F5LO:
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko @
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031] spira o N

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska pyia0 [FEL03Ter 1 g adrar kedtur, som
ool | Goroaron | s 1998I5C.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Deklaration om lasersédkerhet:
Denna enhet uppfyller kraven i den internationella standarden IEC 60825-1:2007
for en laserprodukt i klass 1.

SE-9



BELKIN.

www.belkin.com

Belkins tekniska support

Europa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, Storbritannien

Belkin Iberia
C/ Anabel Segura, 10 planta baja,
Of. 2

28108, Alcobendas, Madrid
Spanien

Belkin SAS

130 rue de Silly
92100 Boulogne-
Billancourt, Frankrike

Belkin Italy & Greece
Via Carducci, 7
Milano 20123

Italien

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Miinchen
Tyskland

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Nederlédnderna

© 2009 Belkin International, Inc. Med ensamrétt. Alla varunamn &r registrerade varumarken som
tillhor respektive tillverkare. Microsoft, Windows och Windows Vista &r antingen varuméarken
eller registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller i andra l&nder.
Mac och Mac OS ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade i USA och andra lander.
Namnet Bluetooth och Bluetooth-varumarkena tillhor Bluetooth SIG, Inc., och anvands av Belkin

International, Inc., under licens.

F5L031 * 8810ct00027-A
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BELKIN.

Bluetooth® hiiri

Pika-asennusopas




Johdanto

Kiitos Belkinin kayttémukavan Bluetooth-hiiren hankinnasta. Yksinkertaisen
kolmen minuutin asennuksen jalkeen tdma langaton Bluetooth-hiiri luo suoran,
ilman kayttéavainta toimivan yhteyden kannettavaan tietokoneeseen, joka
hyddyntaéBluetooth-teknologiaa.

Jarjestelmavaatimukset

Kayttojarjestelmat:

e Mac OS® X v10.47 tai uudempi

e Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Laitteisto:
e Kannettava tietokone, joka hyddyntaa Bluetooth-teknologiaa
Huomautus: Jos tietokoneen kayttdjarjestelma on Windows XP, 2000 tai Vista,

ota hiiren vaakasuuntainen vieritystoiminto kdytt66n suorittamalla oheinen
asennus-CD..

Fl-2



Aloitusopas

Hiiren kdyttéonotto:

1. Laita kaksi AA-paristoa hiiren pohjassa olevaan paristokoteloon.

2. Kytke virta hiireen painamalla hiiren pohjassa olevaa virtapainiketta.

Virta

Yhteys

Paristokotelon kansi

FI-3



Hiiren yhdistaminen kannettavaan tietokoneeseen

Windowsin kayttajille: 9
Bluetooth Devices X

1. Kaksoisnapsauta Bluetooth-kuvaketta T T I
Windowsin tehtévépalkissa tydopdydan
oikeassa alalaidassa. Valitse "Laitteet"-
vélilehdelta
"Lisaa".

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz
el proestig. oo Bl sectincl

fvice iy
pertrerrg

2. Pida alhaalla hiiren pohjassa sijaitsevaa
sinistd yhteyspainiketta, kunnes hiiren
ylapinnan sininen yhteyden merkkivalo
alkaa vilkkua. Valitse samanaikaisesti
"Laite on asennettu ja valmis
|0ydettévéksi" ja napsauta "Seuraava".

Tunion
Make t dscoverable (isbe]
Give 2 aname

- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

@ Add ol Btoo deices tha vou st
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Hiiren yhdistdminen kannettavaan tietokoneeseen
3. Vglitse

"Belkinin Bluetooth-hiiri”
naytosta ja napsauta "Seuraava

g EFcA e
11 b

o
- el

B fegeem

[ =t

Uy dteinedece tayouwont b ke
radon o i ot ot
0t cick Soach Ao

(e e |
P " " . . Do you need a passkey to add you device? 8“
4. Napsauta "Ald kaytd avainta”, ja
valitse "Seuraava”. P et et
O Choove e parskey for me.
(O Use the passkey found n the documentahon:
O Latma choose my own passkey:
©Dont wse 2 passkey
§ i et i e e
e e e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Napsauta "Valmis”.




Hiiren yhdistaminen kannettavaan tietokoneeseen

Mac?®-jarjestelman kayttajille:

1. Valitse System Preferences
(jarjestelmaasetukset) ja "Bluetooth”.

)

i» fo

2. Valitse "Set Up New Devices” (asenna i e SR
g B i ot ot o

uusia laitteita).
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Hiiren yhdistdminen kannettavaan tietokoneeseen

80n Buetooth

e c— |
3. Valitse "Continue” (jatka). M 5
9 #on ¥ Discoverable
| .
S
4 Show Sluetsothstatus inthe menu bar (e Sharing Setup ) (Advanced) @
a0,

4. Pida alhaalla hiiren pohjassa EFe
sijaitsevaa sinistd yhteyspainiketta, oF
kunnes hiiren yldpinnan sininen e
yhteyden merkkivalo alkaa vilkkua.
Valitse "Mouse” (hiiri) laiteluettelosta =)

ja valitse "Continue” (jatka).

-7



Hiiren yhdistaminen kannettavaan tietokoneeseen

5. Valitse “Belkin Bluetooth Mouse”
(Belkinin Bluetooth-hiiri) naytostad ja
valitse “Continue” (seuraava).

6. Valitse "Conclusion” (lopetus)
-ndytdssa "Quit” (lopeta).

FI-8
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

ECesky
[Czech] prisiusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.
Elpansk i 1
[Danish] vaesentlige kray og ovrige relevante krav i direkllv 1999/5/EF.
Beusch  Hi Kirt Bk
[German] grundiegend Richtine
1999/5/EG befindel
ElEesi elkin Lto] seadme Shinos
[Estonian]
EEngish  Hereby, (Belkin L,
equiremants and other rlevant provisions of Direcive 1999/5/EC.

Elespanol  Por i fos requisitos
[Spanish] esenciales Directiva 1999/5/CE.
ElEmn  ME I Tz
(Greek] OYZIQAEIE AMAITHEEIS KAI TIE AOITIEE IXETIKES AIATAZEIE THE OAHIIAT 1999/5/EK.
EFrangals  Parla Tappareil
[French] 1998I5/CE.
[iaiana Conla
(halan] alle alre disposizioni perlinenti stabilte dalla dreltiva 1999/5/CE.

Latviski 9] dokiare, ka [F5LO31] 1900/5/EK
[Latvian) i prosioam un St ar v sasiagom rtatmon

[Liotuviy ad sis itas 1990/5/ED
[Lithuanian] | Direkiyvos nuostatas

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

utch]

[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
Matese]  prowedment ofvejn relevant i hemm fic-Dirtiva 1999IS/EC.

Bagyar | Ao, hogya

[Hungarian]

EPosk | Ninejszy

[Polsh] Dozostam sosowmym postanoweniam Dyrokiy 1055/5EC,

[ElPortugues [F5LO:
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko dajeta

Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031] spira o N

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps o som framg;

fsionska Her byl 0 [FSL031 or | g adrar kedtur, som
lcelandi] | gerdar e { tiskipun 1989SEC.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Laserin turvallisuuslausunto:
Téama laite noudattaa luokan 1 laser-tuotteiden kansainvélisté standardia IEC 60825-1:2007.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkinin tekninen tuki

Eurooppa: www.belkin.com/support

Belkin, Ltd.

Express Business Park Belkin SAS ;

Shipton Way, Rushden 130 rue de Silly Ei:‘;g’;ﬁrﬂse z

NN10 6GL, Iso-Britannia 92100 Boulogne- 80637 Munich
Billancourt, Ranska Shksal

Belkin Iberia

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Belkin ltalia ja Kreikka Belkin B.V.

Of.2 Via Carducci, 7 Boeing Avenue 333

28108, Alcobendas, Madrid Milano 20123 1119 PH Schiphol-Rijk

Espanja Italia ANErlerEst :

© 2009 Belkin International, Inc. Kaikki oikeudet pidatetdaan. Kaikki tuotenimet ovat luettelossa
nimettyjen valmistajiensa rekisteroityja tavaramerkkeja. Microsoft, Windows ja Windows Vista
ovat tavaramerkkeja tai Microsoft Corporationin Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa rekisteréimia
tavaramerkkejad. Mac ja Mac OS ovat Apple Inc.:n USA:ssa ja muissa maissa rekisterdityja
tavaramerkkejé. Bluetooth-nimen ja Bluetooth-tavaramerkit omistaa Bluetooth SIG, Inc. Belkin
International, Inc. kayttaa niita lisenssin nojalla.

F5L031 * 8810ct00027-A
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BELKIN.

Bluetooth®
komfort mus

Guide til hurtig installation



Indledning

Tak fordi du kebte Bluetooth komfort musen fra Belkin. Med en enkel 3 minutters
installation vil denne tradlgse Bluetooth mus uden en dongle kommunikere direkte
med din beerbare computer, som er aktiveret medBluetooth-teknologi.

Systemkrav

Operativsystemer:

e Mac OS® X v10.47 eller nyere

e Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Hardware:
e Baerbar computer, som er aktiveret med Bluetooth-teknologi
Bemaerk: Hvis du har et Windows XP-, 2000- eller Vista-operativsystem, skal

du kere den vedlagte installations-cd for at aktivere den vandrette rullefunktion
pa musen.

DK-2



Kom godt i gang

Sadan teender du for musen:

1. Seet to AA-batterier i rummet i bunden af musen.
2. Teend for musen ved at trykke pa den gra til/fra-knap i bunden af musen.

Link

Strom

Batterilag
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Tilknytning af musen til den baerbare computer

For Windows-brugere:

. 8 Bluctooth Devices 3]
1. Dobbeltklik pa ikonet Bluetooth “Devices | Optons | COM Ports | Hardwars
som kan findes i hgjre side forneden pa
skrivebordet pa Windows proceslinjen.
P& fanen “Enheder”
skal du klikke pa “Tilfgj”.

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

2. Tryk pa og hold den bl& “link”-knap i oy e e v
bunden af musen, til den bla lysdiode
oven pa musen begynder at blinke.
Samtidig veelger du “Min enhed er
installeret og er klar til at blive tilfgjet”
og klikker pa “Neeste”.

@ Add ol Btoo deices tha vou st
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Tilknytning af musen til den baerbare computer
3. erlg

“Belkin Bluetooth Mouse”

pa skeermen og klik derefter pa
“Neeste”.

G
glg‘lmq:a,gwﬁa g _E‘.:.T‘w‘usm
P g

U youdnceinedece tayouwont o add ke e
radon o i ot ot
0t cick Soach Ao

Cam ) (o)

Add Bluetooth Device Wizard X
Do you need a passkey to add you device? 8“

4. Klik pa “Brug ikke en
adgangsnegle” og klik pa “Naeste’

i foytt by oot
O Choose a passkey for me

Ol o ey b deisin
[OTTa——

Oftumsnisl

T e—

o dovic doos ot ppot ons Wo.
A Pty
e secae Lo e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Kilik pa “Udfer”.
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Tilknytning af musen til den baerbare computer

For Mac®-brugere:

1. Klik pa “Systemindstillinger” og klik
derefter pa “Bluetooth”.

uttooth Setp Assisant

2 tetooth wireless capabiites.

2. Klik pa “Installer nye enheder”. N
e e s o o v e
=
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Tilknytning af musen til den baerbare computer

3. Klik pa “Fortsaet”.

#Discoverable

No Devices

S6t U New Devies:

show Bucwoh suts inthe merubar (Pl Sharmg e ) ®

a0,
4. Tryk pd og hold den blad “link”- e
knap i bunden af musen, til den bl& g o
lysdiode oven pa musen begynder el

at blinke. Vaelg “Mus” fra listen med

enheder og klik pa “Fortseet”. P
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Tilknytning af musen til den baerbare computer

5. Veelg “Belkin Bluetooth Mouse”
pa skeermen og klik derefter pa
“Fortsaet”.

6. Pa skaermen “Afslutning” klikker du pa
“Slut”.

DK-8

(Coma) (Ceontimse)
concusion
Congratulationst Your computer s now setup touse your
Surtoot mouse.
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ECesky
(Czech]

Epansk
[Danish]

Bpeutsch
[German]
ElEesi
[Estonian]
GiEngish
ElEspariol
[Spanish]

ElEmnv
(Greek]

[EFrancais
[French]

[iaiano
halan]

Latviski
[Latvian]

[Liotuviy
Litnuanian]

=
Nederlands.
[Duteh]
i
[Mattese]
Magyar
[Hungarian]

BIPoisk
[Polish

Elrorugues
[Porugussel

[Msiovensko
[Slovenian]

EdSiovensky
[Slovak]

[suomi
[Finnish]
[ssvenska
[Swedish]
slenska

lcelandic]

EdNorsk
Norwegian]

EU DECLARATION OF CONFORMITY

prisiusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.

vessentige krav og avrige relevante krav i direkli 1999/5/EF-

grundiegend Richtine
1999/5/EG befindel

elkin Ltg] seadme ohinos
Hereby, [Belkin Lid],
equiremants and other rlevant provisions of Direcive 1999/5/EC.
Por i fos requisitos
esenciales Directiva 1999/5/CE.

Tz
1% THE OAHTIAT 1999/5/EK.

ME I
OYZIOAEIE AMAITHEEIZ KAI TIZ AOIEE EXETIKEE AIAT/

Parla Tapparel
1998I5/CE.
Conla
alle alre disposizioni perlinenti stabilte dalla dreltiva 1999/5/CE.
dokiars, ka [F5LO31] 1900/5/EK
koo prostam in o ar 1o susiaam notoRumom
kad dis Kitas 1999/5/EB

Direkiyvos nuostatas.

eisen en do andere relevante bepalingen van richtijn 1999/5/EG.

Hawnhekk, (Belkn Lid], jiddijara I dan [FSLO31] jkkonforma mal-higijet essenziali u ma
provvedimenti ofrain relevanti i hemm fid-Direttiva 1999/5/EC.

wirot, hogy a

Niniejszy
Dozostam sosowmym postanoweniam Dyrokiy 1055/5EC,

[F5LO:
disposicoes da Direciva 1999/5/CE.

dajeta
dolocil direkiive 1999/5/ES.

20 (F5L031) spina.
ustanovenia Smernice 1998/5/ES.

1999/5/EY oloelisten

tmusten ja sta koskevien direktivin muiden ehicjen mukainen.

5031 star

by a [FELOST] er 1 g adrar krdfur, sem
oo o g 100G

[Belkin at utsiyret [FSL
e levans em dveki 100N

Erklaering om lasersikkerhed:
Denne enhed er i overensstemmelse med International standard IEC 60825-1:2007 for et
Klasse1 laserprodukt.

DK-9



BELKIN.

www.belkin.com

Belkin teknisk support

Europa: www.belkin.com/support

Belkin, Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, England

Belkin Iberia
C/ Anabel Segura, 10 planta baja,
Of. 2

28108, Alcobendas, Madrid
Spanien

Belkin SAS

130 rue de Silly
92100 Boulogne-
Billancourt, Frankrig

Belkin Italy & Greece
Via Carducci, 7
Milan 20123

Italien

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Miinchen
Tyskland

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Holland

© 2009 Belkin International, Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Alle varemaerker er registrerede
varemaerker tilherende de respektive producenter. Microsoft, Windows og Windows Vista er enten
varemaerker eller registrerede varemzerker, som tilherer Microsoft Corporation i USA og/eller
andre lande. Mac-logoet og Mac OS er varemaerker, som tilherer Apple Computer, Inc., registreret
i USA og andre lande. Navnet Bluetooth og varemaerkerne Bluetooth er ejet af Bluetooth SIG, Inc.,
og anvendes af Belkin Corporation under licens.

F5L031 * 8810ct00027-A
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BELKIN.

Bluetooth®
komfortmus

Hurtiginstallasjonsveiledning




Innledning

Takk for at du kjopte en Bluetooth komfortmus fra Belkin. Etter en enkel
3-minutters installasjon, kan denne tradlese Bluetooth-musen kommunisere
direkte med en beerbar datamaskin som er utstyrt med Bluetooth-teknologi uten
dongel.

Systemkrav

Operativsystemer:

e Mac OS® X v10.47 eller nyere

e Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Maskinvare:
e Baerbar datamaskin med Bluetooth-teknologi
Merk: Hvis du har ett av operativsystemene Windows XP, 2000, eller Vista, kan

du kjere medfelgende installasjons-CD for & aktivere den horisontale rullefunk-
sjonen pa musen.

NO-2



Komme i gang

Sla pa musen:

1. Plasser de to AA-batteriene i batteriholderen pa undersiden av musen.

2. Sla p& musen ved & trykke pa den gra av/pa-knappen pa undersiden av
musen.

Strom Kobling

Batterideksel
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Synkronisere musen med den bzerbare PC-en

For Windows-brukere:
Bluetooth Devices X

1. Dobbeltklikk pa Bluetooth-ikonet 8 i T T I
Windows-oppgavefeltet nederst
pa hoyre side av skrivebordet pa
maskinen. Under fanen “Devices”
(enheter), klikker du “Add” (legg til).

2. Trykk og hold pa den bla “lenke”-
knappen pa undersiden av musen til st ety St
den bla indikatorlampen pa oppsiden i Thnss s st
av musen begynner & blinke. Samtidig
velger du “My device is set up and
ready to be found” (enheten er installert
og klar til & bli funnet) og klikker “Next”
(neste).

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

@ Add ol Btoo deices tha vou st
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Synkronisere musen med den bzerbare PC-en

3. \Velg “Belkin Bluetooth Mouse”
i skjermbildet, og klikk deretter

[ ———
“Next”.

c

9 e
o § ol

- el b

1) 1you g s th dsi ek you want 10 3. ke s il K
uradon i b o o vl e G
0t cick Soach Ao

Sexchigen

s Cove ]

4. Klikk “Don’t use Passkey” (bruk

ikke passordngkkel), og deretter
“Next”.

i foytt by oot
oy —
o)A —
[OTTa——

Oftumsnisl

(9 You houd s s o s, s your dovic does ol oo crm We,
ey s 81016 s i
e secae Lo e

(o)
Add Bltooth Device Witerd

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Kiikk “Finish” (fullfor).




Synkronisere musen med den bzerbare PC-en

For Mac®-brukere:

1. Klikk“SystemPreferences” (systemvalg),
og deretter “Bluetooth”.

uttooth Setp Assisant

tetooth wireless capabiites.

2. Klikk “Set Up New Devices” (installer
nye enheter).

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
computer.
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Synkronisere musen med den bzerbare PC-en

3. Kilikk “Continue” (fortsett).

Show Bustoth st nthe merubar (e Sharing Seup) (Advancea ) @)

4. Trykk og hold pa den bla “lenke”-
knappen pa undersiden av musen
til den bla indikatorlampen pa
oppsiden av musen begynner &
blinke. Velg “Mouse” (mus) pa
enhetslisten og klikk “Continue”
(fortsett). Ceona) Eommmd
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Synkronisere musen med den bzerbare PC-en

5. Velg “Belkin Bluetooth Mouse”

i skjermbildet, og klikk deretter
“Continue”.

Caama) (o)
800
6. Klikk “Quit” (avslutt) i “Conclusion”- s
skjermbildet. '
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

ECesky
(Czech] pisiusnjmi ustanovenimi smérmice 19995(ES.
Eansk ) .
Danisn] vaesentlge krav 0g ovrige relevante krav i drckii 1998I5/EF.
ElDeutsch  Hernit oriart Bolk
(Geman  grundiogend Richtinie
1999/5/EG beindet
ElEesi elin L) seadme. onind
Estonan]
Englsh  Horoby. [Bolkin L,
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

ElEsparol  Por i los equisios
[Spanish]  esenciales Direciva 1999/5/CE.
ElEmuch  ME ) i
(Greek] OYEIOAEIE AMAITHEEIE KAI TIE AOITEE EXETIKEE AIATAZEI THE OBHTIAT 1999/5/EK
Efrangals ~ Parla Vappril |
[French] 1699/5/CE
Glfalane  Conla
[ allo alre disposizioni pertinenti stabitle dalla diretiva 1999I5ICE.

Latvisk ] dekiars, ka F5L031] 1990/5(EK.
Labiom | St prasam on i r o atiaiom e,
[Liotuviy ad sis itas 1990/5/ED
[Lithuanian] | Direkiyvos nuostatas

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

uteh)
[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
MMaltese]  prowedment orai relevant | hemm fc-Direttiv 1996/5/EC.

Evagyar Aot nogya

{Hungaran]

FPosii | Niejsay

Poish] RoRoaiaym sesoumym posianowenams Dyrdlipy 16655 EC.

[ElPortugues [F5LO:
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko @
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031] spira o N

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska pyia0 [FEL03Ter 1 g adrar kedtur, som
ool | Goroaron | s 1998I5C.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Lasersikkerhetserkleering:
Enheten er laget i samsvar med den internasjonale standarden IEC 60825-1:2007
for et klasse 1 laserprodukt.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkins tekniske support

Europa: www.belkin.com/support

Belkin, Ltd.
Express Business Park Belkin SAS ;
Shipton Way, Rushden 130 rue de Silly Ei:‘;g’;ﬁrﬂse z
NN10 6GL, Storbritannia 92100 Boulogne-

Bill Frankrik 80637 Munchen

illancourt, Frankrike Tyskland

Belkin Iberia
C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Belkin ltalia og Hellas Belkin B.V.
Of.2 Via Carducci, 7 Boeing Avenue 333
28105, Alcobendas, Madrid M|Igno 20123 1119 PH Schiphol-Rijk,
Spania ltalia Nederland

© 2009 Belkin International, Inc. Med enerett. Alle varenavn er registrerte varemerker for de
respektive produsentene som er oppfert. Microsoft, Windows, og Windows Vista er varemerker
eller registrerte varemerker for Microsoft Corporation i USA og/eller andre land. Mac og Mac OS er
varemerker for Apple Inc., og er registrerte i USA og andre land. Bluetooth-navnet og Bluetooth-
varemerkene tilherer Bluetooth SIG, Inc., og brukes av Belkin International, Inc., under lisens.

F5L031 + 8810ct00027-A
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BELKIN.

Bluetooth® Comfort

Skrécony przewodnik instalacii



Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup myszy Belkin Bluetooth Comfort. Przygotowanie urzadzenia
do pracy powinno zaja¢ zaledwie kilka minut — potem mysz Bluetooth Mouse
bedzie komunikowata sie z laptopem wyposazonym w interfejs Bluetooth bez
posrednictwa dodatkowych adapteréw.

Wymagania systemowe

Systemy operacyjne:

e Mac OS® X v10.47 lub nowszy

e Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Sprzet:
e Laptop z interfejsem Bluetooth
Uwaga: Aby wtaczy¢ funkcje przewijania poziomego w systemach opera-

cyjnych Windows XP, 2000 i Vista, nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie z
dotaczonej ptyty CD.

PL-2



Rozpoczynamy

Wiaczanie myszy:

1. W zasobniku na spodzie myszy umies¢ dwie baterie AA.
2. Wtacz mysz szarym przyciskiem ON/OFF znajdujacym sig¢ na jej spodzie.

Potaczenie

Zasilanie

Pokrywa zasobnika baterii
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Synchronizowanie myszy z laptopem

Uzytkownicy systemoéw Windows:

1. Dwukrotnie kliknij ikone Bluetooth 8 w
prawym dolnym rogu biurka, w pasku
zadan Windows. Na karcie Urzadzenia
kliknij przycisk Dodaj.

2. Nacisnij przycisk Link (Potaczenie)
na spodzie myszy i przytrzymaj tak
dtugo, az niebieska kontrolka na gérze
myszy zacznie miga¢. Jednoczesnie
wybierz opcje ,Moje urzadzenie
jest skonfigurowane i gotowe do
odnalezienia”, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

PL-4

Bluetooth Devices.

3

"Devices | Options | COM Ports | Hardware

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wizard

esding e 10 the "Bhetoot”secton o the
o, Then setup our device sothat yous

@ Add ol Btoo deices tha vou st



Synchronizowanie myszy z laptopem

3. Na ekranie wybierz opcje ,Belkin

Bluetooth Mouse” i kliknij przycisk
Dalej.

g EFcA e
11 b

o
- el

B fegeem

[ =t

Uy dteinedece tayouwont b ke
radon o i ot ot
0t cick Soach Ao

et ) o> ) (coma )
Do you need a pastkey 1o add your device? >
4. Kliknij opcje ,Nie uzywaj hasta”, 8
nastepnie przycisk Dalej. e e s St b
O Choove e parskey for me.
O Lise the passkey found n the documentation:
O Latma choose my own passkey:
©Dion wie 2 passhe
e
e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Kiliknij przycisk Zakoncz.
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Synchronizowanie myszy z laptopem

Uzytkownicy systeméw Mac®:

1. Kliknij Preferencje systemowe, a
nastepnie Bluetooth.

uttooth Setp Assisant

tetooth wireless capabiites.

2. Kiliknij polecenie Skonfiguruj nowe
urzadzenie.

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
computer.
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Synchronizowanie myszy z laptopem

3. Kliknij przycisk Kontynuuj.

#Discoverable

No Devices

S6t U New Devies:

show Bucwoh suts inthe merubar (Pl Sharmg e ) ®

4. Nacisnij przycisk Link (Potgczenie)
na spodzie myszy i przytrzymaj
tak dtugo, az niebieska kontrolka
na goérze myszy zacznie migac.

Z listy urzadzen wybierz pozycje
Mysz, a nastepnie kliknij przycisk
Kontynuuj. (Coome) (G
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Synchronizowanie myszy z laptopem

5. Na ekranie wybierz opcje ,Belkin
Bluetooth Mouse”, a nastepnie kliknij
polecenie Kontynuuj.

(ooma) Camm)

Conciusion

6. Na ekranie Podsumowanie kliknij
polecenie Zakoncz.

Congratutations! Your computer i now setup o use your
Sistooth mouse.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Elcesky
(Czech] prslusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.
EDansk ) )
[anish] vessentige krav og avrige relevante krav i direkli 1999/5/EF-
BDeutsch  Hiermit erlart (Beli
(Geman]  grundlegend Richtinie
1999/5/EG befindet.
EEest elin L) seadme. ohino
[Estonian]
Engish  Hereby, [Belkin Lt
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

[Esparol  Por i los requisitos
[Spanish]  esencieles Directiva 1999/5/CE.
ElEMnvi  ME THN NAPO oty nPOE TIE
(Greek] OYSIOAEIE ANAITHEEIS KA TIE AOINES EXETIKEE AIATAZEIE THE OAHIAT 1999/5/EK.
[EFrancals  Parla appareil
[French] 1999/5/CE.
Giaiano  Conla
ltalan] alle alte disposizioni pertnenti sabilte dala diretiva 199915/CE.

Latviski ] dekiard, ka [F5L031] 1999/5/EK
[Catvian] i prosioam un St ar v sasiagom rtatmon
T Lietuviy kad sis itas 1999/5/E8
[ithuanian]  Direkiyvos nuostatas.

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

utch]

[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
Matese]  prowedment ofvejn relevant i hemm fic-Dirtiva 1999IS/EC.

Bagyar | Ao, hogya

[Hungarian]

EPosk | Ninejszy

[Polsh] Dozostam sosowmym postanoweniam Dyrokiy 1055/5EC,

[ElPortugues [
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko daje
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031) spiha o

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska Hor med Isi (Belkin Lt yf bvi a0 [F5LO31] er | samvasmi vid grunnkesfur og adrar kdfur,som
lcatandic] | gerdar eru tiskipun 1990/5/EC.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Nota dot. bezpieczenstwa urzadzenia laserowego:
To urzadzenie jest zgodne z miedzynarodowym standardem IEC 60825-1:2007 opisujacym
produkt laserowy klasy 1 (Class 1).
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BELKIN.

www.belkin.com

Pomoc techniczna firmy Belkin

Europa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park Belkin SAS ;

Shipton Way, Rushden 130 rue de Silly Ei!%%ggﬁrasse 2

NN10 6GL, Wielka Brytania 92100 Boulogne- 80637 Monachium
Billancourt, Francja Niemcy

Belkin Iberia

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Belkin ltaly & Greece Belkin B.V.

Of. 2 Via Carducci, 7 Boeing Avenue 333

28108, Alcobendas, Madryt Milano 20123 1119 PH Schiphol-Rijk

Hiszpania Wrtochy ’

Holandia

© 2009 Belkin International Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy handlowe sa
zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich producentéw. Microsoft, Windows oraz
Windows Vista sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Mac i Mac OS sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Nazwa
Bluetooth oraz znaki towarowe Bluetooth sa wtasnoscia podmiotu Bluetooth SIG Inc. i zostaty
wykorzystane przez firme Belkin International Inc. zgodnie z udzielonym zezwoleniem.

F5L031 * 8810ct00027-A
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BELKIN.

Bluetooth®
Comfort Mouse

Struény privodce instalaci




Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili pohodlnou my$ s technologii Bluetooth. Tfiminutova
instalace umozni této bezdratové mysi s technologii Bluetooth komunikovat pfimo
s notebookem vybavenym technologii Bluetooth, aniz by bylo potfeba pouzivat

dalSi zafizeni.

Pozadavky na systém

Operacni systémy:

e Mac OS® X 10.47 nebo noveéjsi

e Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows® Vista

Hardware:
¢ Notebook vybaveny technologii Bluetooth
Poznamka: Pokud mate operaéni systém Windows XP, 2000 nebo Vista,

spustte pfilozeny instalaéni disk CD, abyste aktivovali funkci horizontalniho
posouvani mysi.
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Zakladni pokyny

Zapnuti mysi:

1. Do prihradky ve spodni ¢asti mysi viozte dvé baterie typu AA.

2. Zapnéte mys$ stisknutim Sedého vypinace na spodni strané mysi.

Napajeni Pfipojeni

Dvirka baterie

CZ-3



Parovani mysi s notebookem

Uzivatelé systému Windows:

1.

Poklepejte na ikonu Bluetooth 9 \Y
pravé spodni ¢asti plochy na hlavnim

panelu systému Windows. Na karté

sZarizeni“ klepnéte na tlagitko ,Pridat®.

Stisknéte a podrzte modré tlagitko

+Pripojeni“ na spodni strané& mysi,

dokud modra dioda pfipojeni na vrchni

strané mysi nezacne blikat. Sou¢asné

zaSkrtnéte moznost ,Zafizeni je

nastaveno a pfipraveno k rozpoznani“ a

klepnéte na tlacitko ,DalSi“.

Cz-4

Bluetooth Devices X

Opions | COM Ports | Hardware:

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

el proestig. oo Bl sectincl
fvice iy
pertrerrg
Tunion
Make t dscoverable (isbe]
Give 2 aname
- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

by

@ Add ol Btoo deices tha vou st



Parovani mysi s notebookem

3. Na obrazovce vyberte ,Belkin
Bluetooth Mouse” (Mys Belkin
Bluetooth) a klepnéte na tlacitko

,Dalsi*.

s

4. Klepnéte na ,Nepouzivat klic“ a na

tlacitko ,DalSi“.

5. Klepnéte na tla¢itko ,Dokongit®.

CZ-5
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Parovani mysi s notebookem

Uzivatelé systému Mac®:

1.

Klepnéte na ,System Preferences*
(Pfedvolby systému) a poté klepnéte na
,Bluetooth*“.

Klepnéte na ,,Set Up New Devices*

(Nastavit nova zafrizeni).

CZ-6

<l showai

)

Personal

Hardware

£ 98
= A

©)

SwrpDsk TimeNachive s

Introduction

Welcome t the Buetooth Setup Assisant

This computer has Bustooth wireless capabilies.

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
computer.



Parovani mysi s notebookem

3. Klepnéte na ,,Continue”

(Pokracovat).

Mon  iscowable

No Devices

S6t U New Devies:

show Bt st nhe meratar (Pl Sharmg o) ®

4. Stisknéte a podrzte modré tlacitko
,Pripojeni“ na spodni strané mysi,

dokud modra dioda pfipojeni

na vrchni strané mysi nezaéne

O wobie phone

O Printer

blikat. V seznamu zafizeni vyberte Ojpates
»Mouse"” (Mys) a klepnéte na

Cootac) (=

,Continue* (Pokracovat).
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Parovani mysi s notebookem

5. Na obrazovce vyberte ,Belkin
Bluetooth Mouse* (Mys Belkin

Bluetooth) a klepnéte na ,,Continue*

(Pokracovat).

5 e o o

(o) ()
800
——
e
Forp]
6. Na obrazovce ,Conclusion®
(Dokongeni) klepnéte na ,,Quit”
(Konec).
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

ECesky
[Czech] prisiusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.
Elpansk i 1
[Danish] vaesentlige kray og ovrige relevante krav i direkllv 1999/5/EF.
Beusch  Hi Kirt Bk
[German] grundiegend Richtine
1999/5/EG befindel
ElEesi elkin Lto] seadme Shinos
[Estonian]
EEngish  Hereby, (Belkin L,
equiremants and other rlevant provisions of Direcive 1999/5/EC.

Elespanol  Por i fos requisitos
[Spanish] esenciales Directiva 1999/5/CE.
ElEmn  ME I Tz
(Greek] OYZIQAEIE AMAITHEEIS KAI TIE AOITIEE IXETIKES AIATAZEIE THE OAHIIAT 1999/5/EK.
EFrangals  Parla Tappareil
[French] 1998I5/CE.
[iaiana Conla
(halan] alle alre disposizioni perlinenti stabilte dalla dreltiva 1999/5/CE.

Latviski 9] dokiare, ka [F5LO31] 1900/5/EK
[Latvian) i prosioam un St ar v sasiagom rtatmon

[Liotuviy ad sis itas 1990/5/ED
[Lithuanian] | Direkiyvos nuostatas

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

utch]

[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
Matese]  prowedment ofvejn relevant i hemm fic-Dirtiva 1999IS/EC.

Bagyar | Ao, hogya

[Hungarian]

EPosk | Ninejszy

[Polsh] Dozostam sosowmym postanoweniam Dyrokiy 1055/5EC,

[ElPortugues [F5LO:
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko dajeta

Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031] spira o N

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps o som framg;

fsionska Her byl 0 [FSL031 or | g adrar kedtur, som
lcelandi] | gerdar e { tiskipun 1989SEC.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Prohlaseni o laserové bezpecnosti:
Toto zafizeni splfuje mezinarodni standard IEC 60825-1:2007 pro laserovy vyrobek tfidy 1.
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BELKIN.

www.belkin.com

Technicka podpora Belkin

Evropa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, Velka Britanie

Belkin Iberia

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Of. 2

g8108, Alcobendas, Madrid
Spanélsko

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt,
Francie

Belkin Italy & Greece
Via Carducci, 7
Milano 20123

Italie

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Mnichov
Némecko

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Nizozemsko

© 2009 Belkin International, Inc. VSechna prava vyhrazena. VeSkeré obchodni nézvy jsou
registrované ochranné znamky uvedenych vyrobcu. Microsoft, Windows a Windows Vista jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a/
nebo v dalSich zemich. Mac a Mac OS jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc., registrované
v USA a dalSich zemich. Vlastnikem nézvu Bluetooth a ochrannych znamek Bluetooth, které
spole¢nost Belkin International, Inc. pouziva pod licenci, je spoleénost Bluetooth SIG, Inc.

F5L031 * 8810ct00027-A
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BELKIN.

Bluetooth®
Comfort Mouse

Struény navod na instalaciu




Uvod

Dakujem vam za zakUpenie praktickej mysi s rozhranim Bluetooth od Belkin.
Po jednoduchej 3-minutovej instalacii bude tato bezdrétova Bluetooth mys
komunikovat priamo s vasim notebookom podporujicim Bluetooth bez potreby

kluca.

Systémové poziadavky

Operacny systém:

e Mac OS® X v10.47 alebo novsi

¢ Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows® Vista

Hardvér:
e Notebook podporujtci Bluetooth
Poznamka: Ak mate operacny systém Windows XP, 2000 alebo Vista, spustite

inStalaciu z prilozeného disku CD, aby ste aktivovali funkciu horizontalneho
posuvania mysou.

SK-2



Zaciname

Zapnutie mysi:

1. Vlozte dve batérie typu AA do priec¢inka v spodnej ¢asti mysi.
2. Zapnite my$ Sedym tla¢idlom umiestnenym naspodku mysi.

Napajanie Pripojenie

Priecinok na batérie

SK-3



Prepojenie mysSi s notebookom

Pre pouzivatelov Windows: 8

1.

Dvakrat kliknite na ikonku Bluetooth
v pravej dolnej Casti panela uloh vo
Windows.Nakarte,Devices“(Zariadenia)
kliknite na ,Add“ (Pridat).

Stlacte a pridrzte modré tlacidlo
pripojenia naspodku mysi, kym
nezacéne blikat modra didéda pripojenia
v hornej ¢asti mysi. Zaroven vyberte
»My device is set up and ready to be
found“ (Moje zariadenie je nastavené a
pripravené na vyhladanie) a kliknite na
sNext“ (Dalej).

SK-4

Bluetooth Devices X

Devices | Opions | COM Ports | Hardware

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

el proestig. oo Bl sectincl
fvice iy
pertrerrg
Tunion
Make t dscoverable (isbe]
Give 2 aname
- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

@ Addonly Bluetoth devices thlvou st



Prepojenie mysi s notebookom

3. \Vyberte ,Belkin Bluetooth Mouse*

(Bluetooth mys od Belkin) a kliknite
na ,Next“ (Dalej).

g EFcA e
11 b

o
- el

B fegeem

[ =t

Uy dteinedece tayouwont b ke
radon o i ot ot
0t cick Soach Ao

Cetos g ) [
Do you need a passkey to add you device? 8“
4. Kliknite na ,Don’t use Passkey*
(Nepouzivat univerzalny kIUc) P et et
kliknite na ,,Next“ (Dalej) (o7 R—
O Lise the passkey found n the documentation:
O Latma choose my own passkey:
©Dion wie 2 passhe
e e e
e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Kliknite na ,Finish“ (Dokon¢it)




Prepojenie mysSi s notebookom

Pre pouzivatelov Mac®:

)

1. Kliknite na ,System Preferences”
(Predvolby systému) a potom na
»Bluetooth”.

i» fo

Introduction

Welcome t the Buetooth Setup Assistant.
This computer has Bustooth wireless capabilies.

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
computer.

2. Kiliknite na ,,Set Up New Devices“
(Nastavit nové zariadenia).

SK-6



Prepojenie mysi s notebookom

3. Kliknite na ,Continue“

Mon  Woiscownabie

(Pokracovat).

No Devices

S6t U New Devies:

show Bucwoh suts inthe merubar (Pl Sharmg e ) ®

Asistant sts up your Bustoath device o

4. Stlacte a pridrzte modré tlacidlo
pripojenia naspodku mysi, kym
nezacne blikat modra diéda
pripojenia v hornej ¢asti mysi. Coona) (Eomnond)
Zo zoznamu zariadeni vyberte
»Mouse“ (Mys$) a kliknite na
,Continue“ (Pokracovat).
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Prepojenie mysSi s notebookom

5. Vyberte ,Belkin Bluetooth Mouse*

(Bluetooth mys od Belkin) a kliknite na
,Continue” (PokraCovat).

(o) e
800
6. V okne ,Conclusion“ (Zaver) kliknite na ‘"::_MMwmmmmw
»Quit* (Skongit). ey
Can

SK-8



EU DECLARATION OF CONFORMITY

ECesky
(Czech] pisiusnjmi ustanovenimi smérmice 19995(ES.
Eansk ) .
Danisn] vaesentlge krav 0g ovrige relevante krav i drckii 1998I5/EF.
ElDeutsch  Hernit oriart Bolk
(Geman  grundiogend Richtinie
1999/5/EG beindet
ElEesi elin L) seadme. onind
Estonan]
Englsh  Horoby. [Bolkin L,
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

ElEsparol  Por i los equisios
[Spanish]  esenciales Direciva 1999/5/CE.
ElEmuch  ME ) i
(Greek] OYEIOAEIE AMAITHEEIE KAI TIE AOITEE EXETIKEE AIATAZEI THE OBHTIAT 1999/5/EK
Efrangals ~ Parla Vappril |
[French] 1699/5/CE
Glfalane  Conla
[ allo alre disposizioni pertinenti stabitle dalla diretiva 1999I5ICE.

Latvisk ] dekiars, ka F5L031] 1990/5(EK.
Labiom | St prasam on i r o atiaiom e,
[Liotuviy ad sis itas 1990/5/ED
[Lithuanian] | Direkiyvos nuostatas

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

uteh)
[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
MMaltese]  prowedment orai relevant | hemm fc-Direttiv 1996/5/EC.

Evagyar Aot nogya

{Hungaran]

FPosii | Niejsay

Poish] RoRoaiaym sesoumym posianowenams Dyrdlipy 16655 EC.

[ElPortugues [F5LO:
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko @
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031] spira o N

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska pyia0 [FEL03Ter 1 g adrar kedtur, som
ool | Goroaron | s 1998I5C.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Prehlasenie o laserovej bezpec€nosti:
Toto zariadenie vyhovuje medzindrodnej norme IEC 60825-1:2007
pre laserové zariadenie triedy 1.
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BELKIN.

www.belkin.com

Oddelenie technickej podpory spolo¢nosti
Belkin

Eurépa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park Belkin SAS ;

Shipton Way, Rushden 130 rue de Silly Ei!%%ggﬁrasse 2

NN10 6GL, Velka Britania 92100 Boulogne- 80637 Mnichov
Billancourt, Francuzsko N

Belkin Iberia

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Belkin ltaly & Greece Belkin B.V.

Of. 2 Via Carducci, 7 Boeing Avenue 333

28108, Alcobendas, Madrid Milano 20123 1119 PH Schiphol-Rijk

Spanielsko Taliansko Holandsko :

© 2009 Belkin International, Inc. VSetky prava vyhradené. VSetky obchodné nazvy su
registrovanymi ochrannymi znamkami uvedenych vyrobcov. Microsoft, Windows a Windows Vista
su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach. Mac a Mac OS su ochrannymi znamkami spolo¢nosti Apple, Inc.,
registrovanymi v USA a v inych krajinach. Nazov Bluetooth a ochranné znamky Bluetooth st
majetkom spoloénosti Bluetooth SIG, Inc., a spolo¢nost Belkin International, Inc., ich pouziva v
ramci licencie.

F5L031 * 8810ct00027-A
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BELKIN.

Bluetooth®
Komfort egér

Gyors telepitési utmutaté



Bevezetés

Koszoénjuk, hogy megvasarolta a Belkin Bluetooth Komfort egerét. Egy egyszer(,
3 perces telepités utan ez a vezeték nélkili Bluetooth egér kdzvetlen kapcsolatot
teremt a laptoppal, ha az el van latva Bluetooth technoldgidval - mindezt
hardverkulcs nélkil.

Rendszerigények

Operacioés rendszerek:

e Mac OS® X v10.47 vagy Ujabb

¢ Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Hardver:
¢ Laptop Bluetooth technolégiaval ellatva

Megjegyzés: Ha Windows XP, 2000 vagy Vista operdacids rendszert hasznal,

akkor futtassa a mellékelt telepité CD-t annak érdekében, hogy az Egér vizsz-
intes goérget6 funkcidja mdkodjon.

HU-2



Az elsé lépések

Az egér bekapcsolasa:

1. Helyezzen be két AA elemet az egér aljan levd rekeszbe.
2. Kapcsolja be az egeret az egér aljan levé szirke bekapcsolé gomb

lenyomasaval.

Tapellatas Link

HU-3



Az egér parositasa a laptophoz

Windows felhasznaléknak:

1.

Kattintson duplan a Bluetooth ikonra 9
a képerny6 jobb alsé sarkaban levé
Windows-talcan. Az Eszkdzok fil alatt
kattintson az "Add" (Hozzaadas)
gombra.

Tartsa lenyomva az egér aljan levd
"link" gombot, amig az egér tetején
levé kék szind, csatlakozast jelz6 LED
nem kezd el villogni. Ezutan kattintson
a "My device is set up and ready to
be found" (Az eszkdzém készen all

és kereshetd) opciodra, majd a "Next"
(K6vetkezd) gombra.

HU-4

Bluetooth Devices X

Devices | Opions | COM Ports | Hardware

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

el proestig. oo Bl sectincl
fvice iy
pertrerrg
Tunion
Make t dscoverable (isbe]
Give 2 aname
- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

@ Addonly Bluetoth devices thlvou st



Az egér parositasa a laptophoz

3. Vilassza ki a "Belkin Bluetooth
Mouse" tételt a képernyén, és

kattintson a "Next" (Kovetkezo)
gombra. 3 3

g EFcA e
11 b

o B fegeem

- el b

O R R
Rt
o ) (o)

Add Bluetooth Device Wizard

Do you need a passkey to add you device? 8
4. Kattintson a "Don't use Passkey" S

(Ne hasznalj elérési kodot), majd a sl

"Next" (Kovetkez6) gombra.

O Latromchose iy o sy

ol mrr=—r]

9 You o s s o sk,

o dovic doos ot ppot ons Wo.
A Pty

e secae Lo e

(o)
Add Bltooth Device Witerd

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Kattintson a "Finish" (Befejezés)
gombral




Az egér parositasa a laptophoz

Mac® felhasznaléknak:

1. Kattintson a "System Preferences"
(Rendszerbeallitasok) menire, majd a
"Bluetooth" tételre

uttooth Setp Assisant

tetooth wireless capabiites.

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
computer.

2. Kattintson a "Set Up New Devices" (Uj
eszkdzok bedllitasa) tételre.

HU-6



Az egér parositasa a laptophoz

3. Kattintson a "Continue" (Folytatas)
gombra.

Mon  Woiscownabie

No Devices

S6t U New Devies:

show Bucwoh suts inthe merubar (Pl Sharmg e ) ®

4. Tartsa lenyomva az egér aljan
levé "link" gombot, amig az egér
tetején levé kék szind, csatlakozast
jelz6 LED nem kezd el villogni. Az
eszkozlistabdl jeldlje ki a "Mouse"
(Egér) tételt, majd kattintson a
"Continue" (Folytatas) gombra. Coomar) (s
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Az egér parositasa a laptophoz

5. Jeldlje ki a "Belkin Bluetooth Mouse"
tételt a képernydn, majd kattintson a e
"Continue" (Folytatas) gombra.

3 S e 1o

(Conc) ot

Conciusion

6. A "Conclusion" erny6n kattintson a
"Quit" (Kilépés) gombra.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Elcesky
(Czech] prslusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.
EDansk ) )
[anish] vessentige krav og avrige relevante krav i direkli 1999/5/EF-
BDeutsch  Hiermit erlart (Beli
(Geman]  grundlegend Richtinie
1999/5/EG befindet.
EEest elin L) seadme. ohino
[Estonian]
Engish  Hereby, [Belkin Lt
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

[Esparol  Por i los requisitos
[Spanish]  esencieles Directiva 1999/5/CE.
ElEMnvi  ME THN NAPO oty nPOE TIE
(Greek] OYSIOAEIE ANAITHEEIS KA TIE AOINES EXETIKEE AIATAZEIE THE OAHIAT 1999/5/EK.
[EFrancals  Parla appareil
[French] 1999/5/CE.
Giaiano  Conla
ltalan] alle alte disposizioni pertnenti sabilte dala diretiva 199915/CE.

Latviski ] dekiard, ka [F5L031] 1999/5/EK
[Catvian] i prosioam un St ar v sasiagom rtatmon
T Lietuviy kad sis itas 1999/5/E8
[ithuanian]  Direkiyvos nuostatas.

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

utch]

[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
Matese]  prowedment ofvejn relevant i hemm fic-Dirtiva 1999IS/EC.

Bagyar | Ao, hogya

[Hungarian]

EPosk | Ninejszy

[Polsh] Dozostam sosowmym postanoweniam Dyrokiy 1055/5EC,

[ElPortugues [
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko dajeta
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031) spiha .

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska Hor med Isi (Belkin Lt yf bvi a0 [F5LO31] er | samvasmi vid grunnkesfur og adrar kdfur,som
lcatandic] | gerdar eru tiskipun 1990/5/EC.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Lézerbiztonsagi nyilatkozat:
Ez az eszkéz megfelel az 1. osztalyba sorolt Iézertermékekre vonatkozo IEC 60825-1:2007
szamU nemzetkdzi szabvanynak.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin miiszaki tamogatas

Eurépa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd. Belkin SAS

Express Business Park 130 rue de Silly

Shipton Way, Rushden 92100 Boulogne-

NN10 6GL, Egyesiilt Kiralysag Billancourt, Franciaorszag
Belkin Iberia Belkin Olaszorszag &

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Gorogorszag

Of. 2 Via Carducci, 7

28108, Alcobendas, Madrid Milano 20123
Spanyolorszag Olaszorszag

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Miinchen
Németorszag

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Hollandia

© 2009 Belkin International, Inc. Minden jog fenntartva. Minden kereskedelmi megnevezés

a felsorolt illet6 gyartok bejegyzett védjegye. A Microsoft, a Windows és a Windows Vista a
Microsoft Corporation Egyestilt Allamokban és/vagy mas orszagokban érvényes védjegye vagy
bejegyzett védjegye. A Mac és a Mac OS az Apple Inc. bejegyzett kereskedelmi védjegyei az
Egyesiilt Allamokban és méas orszagokban. A Bluetooth név és a Bluetooth védjegy a Bluetooth
SIG, Inc., tulajdonat képezik és azokat a Belkin International, Inc. engedéllyel hasznalja.

F5L031 + 8810ct00027-A
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BELKIN.

"Mbiwb"Bluetooth’ Comfort

PykoBoAcTBO K 6bICTPOI yCTaHOBKE




BBepgeHmne

Bnaropapvm 3a nokynky "mbiwn" Bluetooth Comfort komnanum Belkin ! Mocne npocTon
TPEXMVHYTHOW YCTaHOBKYM 3Ta 6ecnpoBofHas "Mbiwb" Bluetooth GymeT nopknoyeHa K
HOyTOYKy no TexHonorumn Bluetooth - n 6e3 annapaTHOro Kitoua.

CucrtemHble Tpe6oBaHMSA

Onepaumouuble cncTembl:

+ Mac OS’ X v10.47 n 6onee no3fHue Bepcun

« Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
«  Microsoft Windows® Vista

O6opypnoBaHue:
« HoyTbyk c TexHonoruei Bluetooth
Mpumeuanme: MNpun pabote ¢ onepaunoHHoii cuctemoin Windows XP, 2000 nnw Vista

3anyctute npvmaraeMbu?l yCTaHOBOHHbIVI KOMMaKT-AnCK, 4YTOObI BKOYNTD d)yHKLlVIIO
I'OpI/I3OHTaﬂbHOVI NPOKPYTKN MbILLbIO.
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MoaroTtoBKa K pa6ote

BknioyeHune "mbiwn":

1. BcTaBbTe aBe 6atapeiikv AA B OTAeNeHre Ha HUXKHEN CTOPOHe "Mbiwn'".

2. BknounTte mMbillb C MOMOLLbIO cep0|7| KHOMKW-NepeknyaTena Ha ee HUXKHeN
CTOpOHe.

MuTanne

OTtpeneHue ansa 6atapeek
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MoaxnioueHue "mMbilN" K HOYTOYKY

Ana nonb3oBatenein Windows:

1. [BaxnAbl WenkHUTe Ha 3Hauke Bluetooth 9

B MPaBOM HUXXHEM Yy NaHenu 3afay
Windows. Ha Bknagke "Devices"
(“Yetpoiictsa”)

click “Add” ("Oo6asuTb").

MpwxumanTte cuHioo KHonky “link”
"nopknoYeHre") Ha HUXKHEN CTOPOHe

a p
"MbILIW", NOKa He 3aMuUraeT CUHNIN
VHAMKATOP NOAKIIOUEHMA Ha ee
BEpPXHeil CTOpoHe. BbibepuTe NyHKT “My
device is set up and ready to be found”
("YcTpoicTBO HaCTPOEHO M FOTOBO K
o6Hapy»eHuio") 1 HaxmuTe “Next”
("Oanee").

Bluetooth Devices X

Devices | Opions | COM Ports | Hardware

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

el proestig. oo Bl sectincl
fvice iy
pertrerrg

Tunion
Make t dscoverable (isbe]
Give 2 aname

- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

Db e i

@ Addonly Bluetoth devices thlvou st



MoaxknioueHve "MbilWIN" K HOYTOYKY

3. HaakpaHe Bbi6epuTe nyHKT “Belkin

i Add Bluetooth De
Bluetooth Mouse” n HaxmuTe “Next”
("Oanee").

3
‘Select the lustoth device that ou wan 0 add.

0]

izard

9 e

L.
o
- el

B _E:nT‘Nm‘asm
g

U L s s
(o ) > ) (o )
4. Haxmute “Don't use Passkey” ("He

[ —
MNCnonb3oBaTh Kiloy foctyna"), 3aTem
“Next” ("Qanee").

e et bt
O Choose a passkey for me
Ol o ey b deisin
[OTTa——
Oftumsnisl
T e—

o dovic doos ot ppot ons Wo.
A Pty
e secae Lo e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Haxmwute "Finish" ("foToB0")




MoaxnioueHue "mMbilN" K HOYTOYKY

[Ana nonb3oBaTtenen Mac":

. KMUTH

1. Ha e “System Preferences”
("CuctemHble HacTpoiikn"), 3aTem
“Bluetooth”.

2. Haxmnte “Set Up New Devices”
("HacTpoutb HoOBble ycTpoicTBa").

RU-6

System Prferences

Welcome t the Buetooth Setup Assistant.

This computer has Bustooth wireless capabilies.

Bluetooth Setup Assistant wil walk you through
g Bloetooth enabisd devices for se with this

e
of conf
computer

Cooack

<[> | showai Q
=
B ) o Q@
NS <P R . 4
e
S B O ¢ )
o iios oo Gy s it soms
e
A e @
Mk Cuon S
S
2 @® & @& @
e e
= s T
800,
e

the process

=



MoaxknioueHve "MbilWIN" K HOYTOYKY

3. Haxmure “Continue” ("Mpogonxntb").

Mon  Woiscownabie

No Devices

S6t U New Devies:

show Bucwoh suts inthe merubar (Pl Sharmg e ) ®

800
S oo
T ——
R e
oo o S oy ot 1 a1
D e o s i S
S
4. TlpvXumante CUHIO KHOMKY S

“link” ("noaknoueHne") Ha HUXHeNn o

CTOpPOHe "MbILIN", NOKa He 3amuraeT e

CVHWUIA UHANKATOP NOAKNIOYEHNA

Ha ee BepxHel cTopoHe. B cnucke P

ycTponcTs BbibepuTe “Mouse” n
HaxmuTe “Continue” ("MpogonxuTs").
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MoaxnioueHue "mMbilN" K HOYTOYKY

5. HaakpaHe BbibepuTe nyHKT “Belkin
Bluetooth Mouse” 1 HaxxmuTe “Continue”
("MpogonxunTb").

6. Ha 3kpaHe “Conclusion” ("3aBeplueHve")
HaxxmuTe “Quit” ("Bbixoa").

RU-8

Sluetootn Mouse setws.

Searching foryour mouse
Wy mous appes i e Bt slct ik Comini. 40U

(Conc) ot

Conciusion

Congratutations! Your computer i now setup o use your
Sistooth mouse.

(atpdmoieromica) " (CCoteck) (@S



EU DECLARATION OF CONFORMITY

ECesky
(Czech] pisiusnjmi ustanovenimi smérmice 19995(ES.
Eansk ) .
Danisn] vaesentlge krav 0g ovrige relevante krav i drckii 1998I5/EF.
ElDeutsch  Hernit oriart Bolk
(Geman  grundiogend Richtinie
1999/5/EG beindet
ElEesi elin L) seadme. onind
Estonan]
Englsh  Horoby. [Bolkin L,
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

ElEsparol  Por i los equisios
[Spanish]  esenciales Direciva 1999/5/CE.
ElEmuch  ME ) i
(Greek] OYEIOAEIE AMAITHEEIE KAI TIE AOITEE EXETIKEE AIATAZEI THE OBHTIAT 1999/5/EK
Efrangals ~ Parla Vappril |
[French] 1699/5/CE
Glfalane  Conla
[ allo alre disposizioni pertinenti stabitle dalla diretiva 1999I5ICE.

Latvisk ] dekiars, ka F5L031] 1990/5(EK.
Labiom | St prasam on i r o atiaiom e,
[Liotuviy ad sis itas 1990/5/ED
[Lithuanian] | Direkiyvos nuostatas

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

uteh)
[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
MMaltese]  prowedment orai relevant | hemm fc-Direttiv 1996/5/EC.

Evagyar Aot nogya

{Hungaran]

FPosii | Niejsay

Poish] RoRoaiaym sesoumym posianowenams Dyrdlipy 16655 EC.

[ElPortugues [F5LO:
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko dajeta
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031] spira o N

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska byl 0 [FSL031 or | g adrar kedtur, som
ool | Goroaron | s 1998I5C.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

3anABneHue o0 nasepHoi 6esonacHoCTu:
[laHHoe ycTpoiicTBO cooTBeTCTBYeT MexayHapoaHomy cTaHaapTy IEC 60825-1:2007 ans nasepHbix
yctpoiicTs Knacca 1.
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BELKIN.

www.belkin.com

Cnyx6a TexHnuyeckon noaaepxku Belkin

EBpona: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, United Kingdom

Belkin Iberia

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Of. 2

28108, Alcobendas, Madrid
Spain

Belkin SAS
130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt,

France

Belkin Italy & Greece
Via Carducci, 7
Milano 20123

Italy

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Munich
Germany

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Netherlands

© 2009 Belkin International, Inc. Bce npaBa 3awyuieHbl. Bce Toprosble Ha3BaHWA ABNAIOTCA
3aperncTprpoBaHHbIMM TOBaPHbIMY 3HaKaM1 COOTBETCTBYIOWUX NponsBoauTeneit. Microsoft, Windows
1 Windows Vista ABNAOTCA TOBaPHbIMY 3HAKaMU AN 3aPErnCTPUPOBaHHbBIMM TOBaPHbLIMW 3HakaMu
Kopnopauwuu Microsoft 8 CLLIA n (unw) gpyrux ctpasax. Mac u Mac OS ABNAIOTCA TOBapHbIMM 3HaKaMu
Apple Inc., 3apeructpuposanHbimm B CLUA 1 gpyrux ctpaHax. The HassaHue Bluetooth n ToBapHble 3HaKun
Bluetooth npuHagnexar Bluetooth SIG, Inc. u ucnonb3ytotcs Belkin International, Inc. cornacHo nuueHsnm.

F5L031 + 8810ct00027-A
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BELKIN.

Bluetooth®
Maus ergonomic

Ghid de instalare rapida



Introducere

Va multumim ca ati ales Mausul ergonomic Bluetooth Belkin. Dupa o configurare
usoara din 3 pasi, acest maus wireless Bluetooth va comunica direct cu
computerul dumneavoastra portabil compatibil cu tehnologia Bluetooth fara a fi
nevoie de un adaptor.

Cerinte de sistem

Sistem de operare:

e Mac OS® X v10.47 sau mai recent

¢ Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Computer:
e Computer portabil compatibil cu tehnologia Bluetooth
Nota: Daca folositi sistemul de operare Windows XP, 2000 sau Vista, rulati

CD-ul de instalare inclus pentru a activa functia de derulare pe orizontald a
mausului.
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Primii pasi

Pornirea mausului:

1.

Introduceti cele doua baterii AA in compartimentul aflat in partea de jos a
mausului.

. Porniti mausul apasand pe butonul gri de pornire/oprire din partea de jos a

mausului.

Legatura

Alimentare

Usa compartiment baterii
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Sincronizarea mausului cu computerul portabil

Pentru utilizatorii Windows:

Bluetooth Devices X

1. Faceti dublu clic pe pictograma
Bluetooth amplasata in partea
dreapta de jos a spatiului de lucru,
pe bara de sarcini Windows. Sub fila
sDevices” (Dispozitive),
faceti clic pe ,Add” (Adaugare).

"Devices | Options | COM Ports | Hardware

2. Apasati si mentineti apasat butonul
albastru ,Legatura” amplasat pe partea
de jos a mausului pana cand LED-ul
de conectare albastru de pe partea
de sus a mausului incepe sa lumineze
intermitent. In acelasi timp, selectati
»My device is set up and ready to be
found” (Dispozitivul este instalat si
poate fi gasit) si faceti clic pe ,Next”
(Urmatorul).

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

el proestig. oo Bl sectincl
fvice iy
pertrerrg

Tunion
Make t dscoverable (isbe]
Give 2 aname

- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

@ Add ol Btoo deices tha vou st
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Sincronizarea mausului cu computerul portabil

3. Selectati ,Belkin Bluetooth Mouse”
pe ecran, apoi faceti clic pe ,Next”

(Urmatorul).
: A e
glg‘lnq:a,gwﬁs g _E‘.n]w‘usm
Pz [ .
U v doks oot
S
(e e |
Do you need a passkey 1o add your device? >
4. Faceti clic pe ,Don’t use Passkey” 8
(Fara cheie de acces), apoi pe P et et
»Next” (Urmatorul). OO e
O Lise the passkey found n the documentation:
O Latma choose my own passkey:
©Dont wse 2 passkey
§ i et i e e
e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Faceti clic pe ,Finish” (Teminare)




Sincronizarea mausului cu computerul portabil

Pentru utilizatorii Mac®:

1. Faceti clic pe ,System Preferences”
(Preferinte sistem), apoi pe ,,Bluetooth”.

Introduction

Welcome t the Buetooth Setup Assisant

This computer has Bustooth wireless capabilies.

2. Faceti clic pe ,,Set Up New Devices”
(Configurare dispozitive noi).

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
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Sincronizarea mausului cu computerul portabil

e8nn Bluetooth —
3. Faceti clic pe »Continue” e

i

b/

(Continuare).

S6t U New Devies:

Show Bustoth st nthe merubar (e Sharing Seup) (Advancea ) @)

4. Apasati si mentineti apasat butonul
albastru ,Legédtura” amplasat pe
partea de jos a mausului pana
cand LED-ul de conectare albastru
de pe partea de sus a mausului
incepe sa lumineze intermitent.
Selectati ,Mouse” (Maus) din lista
de dispozitive si faceti clic pe
,Continue” (Continuare).

(o) o
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Sincronizarea mausului cu computerul portabil

5. Selectati ,Belkin Bluetooth Mouse” pe
ecran, apoi faceti clic pe ,,Continue”
(Continuare).

6. Pe ecranul ,Conclusion” (Finalizare),
faceti clic pe ,Quit” (lesire).

RO-8

(Coma) (Ceontimse)
concusion
Congratulationst Your computer s now setup touse your
Surtoot mouse.
(Savp AmomerBevcs) [ ==)



EU DECLARATION OF CONFORMITY

Elcesky
(Czech] prslusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.
EDansk ) )
[anish] vessentige krav og avrige relevante krav i direkli 1999/5/EF-
BDeutsch  Hiermit erlart (Beli
(Geman]  grundlegend Richtinie
1999/5/EG befindet.
EEest elin L) seadme. ohino
[Estonian]
Engish  Hereby, [Belkin Lt
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

[Esparol  Por i los requisitos
[Spanish]  esencieles Directiva 1999/5/CE.
ElEMnvi  ME THN NAPO oty nPOE TIE
(Greek] OYSIOAEIE ANAITHEEIS KA TIE AOINES EXETIKEE AIATAZEIE THE OAHIAT 1999/5/EK.
[EFrancals  Parla appareil
[French] 1999/5/CE.
Giaiano  Conla
ltalan] alle alte disposizioni pertnenti sabilte dala diretiva 199915/CE.

Latviski ] dekiard, ka [F5L031] 1999/5/EK
[Catvian] i prosioam un St ar v sasiagom rtatmon
T Lietuviy kad sis itas 1999/5/E8
[ithuanian]  Direkiyvos nuostatas.

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

utch]

[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
Matese]  prowedment ofvejn relevant i hemm fic-Dirtiva 1999IS/EC.

Bagyar | Ao, hogya

[Hungarian]

EPosk | Ninejszy

[Polsh] Dozostam sosowmym postanoweniam Dyrokiy 1055/5EC,

[ElPortugues [
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko daje
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031) spiha o

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska Hor med Isi (Belkin Lt yf bvi a0 [F5LO31] er | samvasmi vid grunnkesfur og adrar kdfur,som
lcatandic] | gerdar eru tiskipun 1990/5/EC.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Declaratie privind siguranta laserului
Acest dispozitiv respecta standardul international IEC 60825-1:2007 pentru
un produs laser de clasa 1.
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BELKIN.

www.belkin.com

Asistenta tehnica Belkin

Europa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.
Express Business ParkShipton
Way, Rushden NN10 6GL, Regatul Belkin SAS

Unit al Marii Britanii 130 rue de Silly92100 E;‘:;T,S,';;’t';sse SR
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Spania Italia Schiphol-Rijk, Olanda

© 2009 Belkin International, Inc. Toate drepturile rezervate. Toate denumirile comerciale sunt
marci comerciale inregistrate ale producatorilor respectivi mentionati. Microsoft, Windows

si Windows Vista sunt fie marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation in Statele Unite si/sau alte tari. Mac si Mac OS sunt marci comerciale ale Apple
Inc., inregistrate in S.U.A. si alte tari. Denumirea Bluetooth si marcile comerciale Bluetooth sunt
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate sub licenta de Belkin International, Inc.
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BELKIN.

Ypo6Ha Bluetooth®
MULIKa

PbkoBoAacTBO 32 6bp30 NHCTannpaHe




BbBegeHne

Bnaropapvm Bu 3a nokynkaTa Ha ygobHata Bluetooth muwka Ha Belkin. Cnep necHa
3-MVUHYTHa MHCTanaums, Tasn Bluetooth MuLLKa Le KOMYHUKMPa SUPEKTHO C lanTona Bur

C aKTuBMpaHa Bluetooth TexHonorusa 6e3 n3non3saHe Ha AOHI b1 (XapAyepeH Kiiou).

CncrteMHmM N3NCKBaHNA

OnepaunoHHU cMcTemMn:

+  MacOS' X v10.47 nnun no-HoBa Bepcusa

+  Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
«  Microsoft Windows® Vista

Xapayep:
« JlanTon c akTMBMpaHa Bluetooth TexHonorus
3abenexka: AKo onepaumnoHHaTa Bu cuctema e Windows XP, 2000 unu Vista,

MOJA, CTamepaﬁTe BKJ/IIOYEHMA B KOMMIEKTa NHCTaNaUyMOHEH KOMMaKTANCK, 3a fla
aKTMBMpaTe XOPU3O0HTaNIHaTa CKponupatlla ¢yHKL|VIF| Ha MuLLKaTa.
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MbpBY CTBNKNK

BknouBaHe Ha MULWIKaTa:

1. MocTaBeTe gBeTe 6aTepV||/| AA B oTgeneHueTo, PasnosioXKeHOo OT AoJIHaTa CTpaHa Ha

MULWKaTa.
2. BknoueTe MuLKaTa, KaTo HaTUCHeTe CMBUA 6yTOH 3a BKJ/IlOUYBaHe/M3KoYBaHe,

Pa3nonoXeH OT AoNHaTa n CTpaHa.

3axpaHBaHe Bpb3ka
BpaTuuka Ha
oTpeneHneTo 3a
6aTtepun
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YcTraHOoBABaHe Ha Bpb3Ka Mexay MULLKaTa v Jlantona Bu

3anorpe6urenu Ha Windows:

1. KnuKkHeTe fBa NbTy BbpPXY MKOHATa
Bluetooth, 9 pa3nonoxeHa B AonHaTa
[ACHa CTpaHa Ha paboTHKA NNoT, B
neHTaTta Ha 3agaumte B Windows. B
pasgena “Devices” (YcTponcTsa) KnukHeTe

Bbpxy “Add” ([lobaBsaHe).

2. HaTtucHeTe v 3afpbXTe CMHUA GYTOH
33 BPb3Ka, Pa3nosioxeH OT Ao/HaTa
CTpaHa Ha M1LLIKaTa, JOKATO CUHUAT
CBETOVHANKATOP 3a CBbP3BaHe, HammpaLy
Ce OT ropHaTa cTpaHa Ha MULLKaTa,
3anoyHe fa ceetu. CblyeBPeMeHHO
n3bepete “My device is set up and
ready to be found” (YcTpoiicTBoTO My
€ HaCTPOEHO 1 FOTOBO 33 HAMMPAHE) 1

KnukHeTe Bbpxy “Next” (Hanpep).

Bluetooth Devices X

"Devices | Options | COM Ports | Hardware

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

el proestig. oo Bl sectincl
fvice iy
pertrerrg

Tunion
Make t dscoverable (isbe]
Give 2 aname

- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

@ Add ol Btoo deices tha vou st



YcTraHOoBABaHe Ha BpPDb3Ka Mexay MMllKaTta n lantona Bu

3. W3beperte ot ekpaHa “Belkin Bluetooth

‘Selec the Bluetooth devics thatyou wan 1 300 gv

Mouse” (Belkin Bluetooth muiika) n

e
knnkHete Bbpxy “Next” (Hanpen). e § Goaen
qagmmen By

D st e st

o e b o e —
\ihnionten Sevchigon

4. Ws6epete “Don’t use Passkey” ([la Lo s ] et

He ce 13MosI3Ba K1Y 3a OCTbN) U

D0 younesd apasskerto 34 you devics? 9”

KnunkHeTe Bbpxy “Next” (Hanpep).

Bustonh et ol e documertlon o come

[SL:Se———
Ol ke o o dcuersion:

Ot chummy ompasr
o =rr=r]

@ You sy s s gt gt i
e i e e

Cos e ) (Comel )

5. KnukHete Bbpxy “Finish” (Kpai).

Completing the Add Bluetooth
Device Wiz:
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YcTraHOoBABaHe Ha Bpb3Ka Mexay MULLKaTa v Jlantona Bu

3anorpe6burtenu Ha Mac™:

1. KnukHete Bbpxy “System Preferences”

(CuctemHn npepnoymTaHvsa) U cnep ToBa

i» fo

BbPXY “Bluetooth”.

® ¢ @ 0 ©

QR
Acouns Owek e puen Speecr  Sup Dk T achine  Unwers
Govr Cnome s

Introduction

Welcome t the Buetooth Setup Assisant
This computer has Bustooth wireless capabilies.

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s

2. KnukHete Bbpxy “Set Up New Devices”

(HacTporiBaHe Ha HOBU YCTPONCTBA).

BU-6



YcTraHOoBABaHe Ha BpPDb3Ka Mexay MMllKaTta n lantona Bu

3. KnukHeTte Bbpxy “Continue” G |
(Mpoabnxu).
lo es
e et
4 Show Sluetooth status inthe menu bar (e Sharing Setup ) (Advanced) @
4. HatucHete v 3afpbXKTe CMHKA By TOH
3a BPb3Ka, Pa3nonoxeH oT JoNHaTa
CTpaHa Ha MMLLIKAaTa, AOKATO CUHUAT LT
soct Do Ty
CBETOMHAMKATOP 3a CBbp3BaHe, The Btooth St Avtans s u o Butooh dvice
R e
e oo o S ot 1 o 10
Hamupaly ce oT ropHaTa CTpaHa Ha R e S S
© Mouse
MULLKaTa, 3anoyHe Aa ceetu. OT Oeppous
(O Mobile phone
CnmcbKa C yCTPONCTBA n3bepete S,
O Any device
“Mouse” (MuLKa) n KNnKHeTe Bbpxy
“Continue” (Mpoabnxn). Cone) @
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YcTraHOoBABaHe Ha Bpb3Ka Mexay MULLKaTa v Jlantona Bu

5. W36epete ot ekpaHa “Belkin Bluetooth

Mouse” (Belkin Bluetooth muwka) wn

KnunkHeTe Bbpxy “Continue” (Mpoabnxu).

[y
800,
ot
Congraaions Youcomputr s o st 0o
feae=t
6. Ha ekpaHa “Conclusion” (MpukniouBaHe)
KNnKHeTe Bbpxy “Quit” (M3xop).
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Elcesky
(Czech] prslusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.
EDansk ) )
[anish] vessentige krav og avrige relevante krav i direkli 1999/5/EF-
BDeutsch  Hiermit erlart (Beli
(Geman]  grundlegend Richtinie
1999/5/EG befindet.
EEest elin L) seadme. ohino
[Estonian]
Engish  Hereby, [Belkin Lt
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,
[Esparol  Por i los requisitos
[Spanish]  esencieles Directiva 1999/5/CE.
ElEMnvi  ME THN NAPO oty nPOE TIE
(Greek] OYSIOAEIE ANAITHEEIS KA TIE AOINES EXETIKEE AIATAZEIE THE OAHIAT 1999/5/EK.
[EFrancals  Parla appareil
[French] 1999/5/CE.
Giaiano  Conla
ltalan] alle alte disposizioni pertnenti sabilte dala diretiva 199915/CE.
Latviski ] dekiard, ka [F5L031] 1999/5/EK
[Catvian] i prosioam un St ar v sasiagom rtatmon
T Lietuviy kad sis itas 1999/5/E8
[ithuanian]  Direkiyvos nuostatas.

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

utch]

[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
Matese]  prowedment ofvejn relevant i hemm fic-Dirtiva 1999IS/EC.

Bagyar | Ao, hogya

[Hungarian]

EPosk | Ninejszy

[Polsh] Dozostam sosowmym postanoweniam Dyrokiy 1055/5EC,

[ElPortugues [
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko dajeta

Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031) spiha .

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps o som framg;

fsionska Hor med Isi (Belkin Lt yf bvi a0 [F5LO31] er | samvasmi vid grunnkesfur og adrar kdfur,som
lcatandic] | gerdar eru tiskipun 1990/5/EC.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

[eknapauus 3a 6e30nNacHOCT Ha Ta3epPHOTO M3NTbUBaHE:
ToBa yCTPOWCTBO COTBETCTBA Ha MeXAyHapoaHWA cTaHaapT IEC 60825-1:2007 3a na3epHu NpoayKTv
oTknac 1.
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BELKIN.

www.belkin.com

TexHuuecka noaapbKKa ot Belkin

EBpona: www.belkin.com/support

Belkin GmbH
Belkin Ltd. Belkin SAS Hanebergst‘rasse 2
Express Business Park 130 rue de Silly 80637 Munich
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Belkin Iberia Belkin Italy & Greece Be”f'” BV.
C/ Anabel Segura, 10 planta Via Carducci, 7 Boeing Aven}ie 333“
baja, Of. 2 Milano 20123 1119 PH Schiphol-Rijk,
28108, Alcobendas, Madrid Wtanusa Netherlands
Mcnanua

© 2009 Belkin International, Inc. Bcuuku npaBa 3anaseHu. Bcuukiy TbproBck HaMMeHOBaHWA ca
PerncTpupaHn TbProBCKU MAapKU Ha CbOTBETHUTE N36poeHmn npovssogutenu. Microsoft, Windows n Windows
Vista ca TbProBCK1 MapKu WAy pPerncTprpanm TbProBCKu Mapku Ha Microsoft Corporation B CbeguHeHuTe
wati u/vnm apyru ctpaHu. Mac n Mac OS ca Tbproscku mapku Ha Apple Inc., pervctpupatn B CALL n gpyru
cTpaHu. HaumeHoBsaHmeTo Bluetooth v Tbproeckute mapku Bluetooth ca cobcteeHoCT Ha Bluetooth SIG, Inc.,
1 ce usnon3sear ot Belkin International, Inc., Bb3 0CHOBa Ha IMLIEH3HO CriopasymMeHMe.
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BELKIN.

Bluetooth®
komforni mis

Brzi vodi¢ za instalaciju




Pocetak

Hvala Vam na uporabi Belkin Bluetooth komfornog miSa. S jednostavnom
3-minutnom instalacijom, bezi¢ni Bluetooth mi$ ¢e komunicirati direktno s
vasim prijenosnim racunalom na kome je omogucena Bluetooth tehnologija bez

dongla.

Zahtjevi sustava

Operativni sustavi:

e Mac OS® X v10.47 ili noviji

e Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows® Vista

Hardver:
¢ Prijenosno ra¢unalo s omogu¢enom Bluetooth tehnologijom
Napomena: Ako imate operativni sustav Windows XP, 2000 ili Vista, molimo

pokrenite dostavljeni instalacijski CD da biste omoguéili funkciju horizontalnog
pomicanja na misu.

CR-2



Uvod

Ukljuéivanje misa:
1. Stavite dvije AA baterije u pretinac koji se nalazi na dnu misa.

2. Ukljucite mi§ pomodu tipke za uklju€ivanje/isklju€ivanje na donjoj strani misa.

Napajanje Poveznica

Vrata baterije

CR-3



Povezivanje misa s vasim prijenosnim racunalom:

Bluetooth Devices X

Za korisnike sustava Windows: “Devices | Optons | COM Pots | Hardware

1.

dva puta kliknite na ikonu Bluetooth 9
koja se nalazi na donjem desnom dijelu
va$e radne povrsine u Windows alatnoj
traci. Pod plo¢icom “Devices” (uredaji),
kliknite na “Add” (Dodaj).

Pritisnite i drzite plavu tipku “link”

(poveznica) koja se nalazi na dnu vaseg

miSa dok plava dioda povezivanja koja

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

pocne bljeskati. Istodobno, odaberite st gt S i

se nalazi na gornjoj strani misa ne

“My device is set up and ready to
be found” (Moj uredaj je postavljen i
spreman da bude pronaden), i klinite na

“Next” (Dalje).

@ Add ol Btoo deices tha vou st
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Povezivanje miSa s vasim prijenosnim racunalom

3. Odaberite “Belkin Bluetooth

Mouse” na vasem zasloni u kliknite
na “Next” (Dalje).

e p——
Bty

§ e
§

U sttt ettt ks st
el

[ Jreal

! conevini o (Goschig ]
i Seachhgun. Smhiph

Cas et ) (o)

4. Kiliknite na “Don’t use Passkey” ( e
O Lt e chooe my o paskey:
koristi zaporku) i kliknite na “Next”

(Dalje).

Completing the Add Bluotooth
Device Wi

Th Bl doic s mecently covaciodo s
s G e o P
e ey s b,

5. Kliknite na “Finish” (Kraj).

[———
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Povezivanje misa s vasim prijenosnim racunalom:

Za Mac® korisnike:

1. Kliknite na “System Preferences”
(svojstva sustava) i zatim kliknite na
“Bluetooth”.

Bietooth Setup 1l walk you through the process.
urng Bloetooth enabisd devices for se with this

e
of conf

2. Kiliknite na “Set Up New Devices”

(postavi nove uredaje).
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Povezivanje misa s vasim prijenosnim racunalom:

3. kliknite na “Continue” (Nastavak).

Pritisnite i drzite plavu tipku
“link” (poveznica) koja se nalazi
na dnu vaseg misa dok plava
dioda povezivanja koja se nalazi
na gornjoj strani miSa ne po¢ne
bljeskati. S popisa uredaja
odaberite “Mouse” (Mi$) i zatim

kliknite na “Continue” (Nastavak).

CR-7
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Povezivanje misa s vasim prijenosnim racunalom:

5. Odaberite “Belkin Bluetooth Mouse” na
vasem zaslonu i kliknite na “Continue”
(Nastavak).

Conciusion

Congratutations! Your computer i now setup o use your
Sistooth mouse.

6. Na zaslonu “Conclusion”, kliknite na
“Quit” (Izlaz).

(Savp AmomerBevcs) [ ==)
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

ECesky
(Czech] pisiusnjmi ustanovenimi smérmice 19995(ES.
Eansk ) .
Danisn] vaesentlge krav 0g ovrige relevante krav i drckii 1998I5/EF.
ElDeutsch  Hernit oriart Bolk
(Geman  grundiogend Richtinie
1999/5/EG beindet
ElEesi elin L) seadme. onind
Estonan]
Englsh  Horoby. [Bolkin L,
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

ElEsparol  Por i los equisios
[Spanish]  esenciales Direciva 1999/5/CE.
ElEmuch  ME ) i
(Greek] OYEIOAEIE AMAITHEEIE KAI TIE AOITEE EXETIKEE AIATAZEI THE OBHTIAT 1999/5/EK
Efrangals ~ Parla Vappril |
[French] 1699/5/CE
Glfalane  Conla
[ allo alre disposizioni pertinenti stabitle dalla diretiva 1999I5ICE.

Latvisk ] dekiars, ka F5L031] 1990/5(EK.
Labiom | St prasam on i r o atiaiom e,
[Liotuviy ad sis itas 1990/5/ED
[Lithuanian] | Direkiyvos nuostatas

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

uteh)
[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
MMaltese]  prowedment orai relevant | hemm fc-Direttiv 1996/5/EC.

Evagyar Aot nogya

{Hungaran]

FPosii | Niejsay

Poish] RoRoaiaym sesoumym posianowenams Dyrdlipy 16655 EC.

[ElPortugues [F5LO:
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko daje
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031] spira o N

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska pyia0 [FEL03Ter 1 g adrar kedtur, som
ool | Goroaron | s 1998I5C.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Izjava o sigurnosti lasera:
Ovaj uredaj je u skladu s medunaordnim standardom IEC 60825-1:2007
za laserski proizvod Klase 1.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Tehni¢ka podrska

Europa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, Velika Britanija

Belkin Iberia

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Of. 2

28108, Alcobendas, Madrid
Spanjolska

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne Billancourt,
Francuska

Belkin ltalija i Gréka
Via Carducci, 7
Milano 20123

Italija

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Miinchen
Njemacka

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Netherlands

© 2009 Belkin International, Inc. Sva prava pridrzana. Sva trgovacka imena su registrirane trgovacke
marke navedenih proizvodaca. Microsoft, Windows i Windows Vista su robne marke ili registrirane
robne marke tvrtke Microsoft u SAD i/ili drugim drzavama. Mac i Mac OS su robne marke tvrtke
Apple Inc., registrirane u SAD i drugim drzavama. Ime Bluetooth i zasti¢eni znak Bluetooth su u
vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. te ih pod licencom koristi Belkin International, Inc.

F5L031 + 8810ct00027-A
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BELKIN.

Bluetooth®
Comfort Mouse

Priro¢nik za hitro namestitev




Uvod

Zahvaljujemo se vam za nakup udobne miske Belkin Bluetooth. S preprosto
3-minutno nastavitvijo se bo ta brezzi¢na miska Bluetooth povezala neposredno
z vasim prenosnim ra¢unalnikom z omogo¢&eno tehnologijo Bluetooth brez
uporabe zascitnega kljuca.

Sistemske zahteve

Operacijski sistemi:

e Mac OS® X v10.47 ali novejsi

¢ Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Strojna oprema:
e Prenosni ra¢unalnik z omogoceno tehnologijo Bluetooth
Opomba: Ce uporabljate operacijski sistem Windows XP, 2000 ali Vista,

zazenite prilozen namestitveni CD, da omogoc¢ite funkcijo vodoravnega premi-
kanja na miski.
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Zacetek

Vklop miske:

1. V predal€ek za baterije na spodnji strani miske vstavite dve bateriji AA.

2. Vklopite misko s pritiskom sivega gumba za vklop/izklop na spodnji strani
miske.

Napajanje Povezava

Vrata za baterije
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Seznanjanje miSke s prenosnim rac¢unalnikom

Za uporabnike OS Windows:

1. Dvokliknite na ikono Bluetooth, ki
je ) na spodnji desni strani vasega
namizja v opravilni vrstici Windows.
Pod jezickom “Naprave”
kliknite “Dodaj”.

2. Pritisnite in zadrzite moder gumb
"povezava" na spodnji strani miske,
dokler modra LED-lu¢ka za povezavo
na zgornji strani miske ne za¢ne
utripati. Istocasno izberite "Moja
naprava je nastavljena in pripravljena
za seznanjanje" in kliknite "Naprej".

Sl-4

Bluetooth Devices X

"Devices | Options | COM Ports | Hardware

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

el proestig. oo Bl sectincl
bl o yisilionn LM
pertrerrg

Tunion
Make t dscoverable (isbe]

Give 2 aname

- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)

Dby deice i s

ndisady ebs fourd]

@ Add ol Btoo deices tha vou st



Seznanjanje miSke s prenosnim racunalnikom

3. Na zaslonu izberite “Miska Belkin
Bluetooth” in kliknite "Naprej"

g EFcA e
11 b

o
- el

B fegeem

[ =t

Uy dteinedece tayouwont b ke
radon o i ot ot
0t cick Soach Ao

Cam ) (o)

Do you need a passkey to add your device? >
4. Kliknite "Ne uporabi gesla" in 8
kliknite "Naprej".

i foytt by oot
O Choose a passkey for me

Ol o ey b deisin
[OTTa——

Oftumsnisl

T e—

o dovic doos ot ppot ons Wo.
A Pty
e secae Lo e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

5. Kliknite "Kon¢&aj".
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Seznanjanje miSke s prenosnim rac¢unalnikom

Za uporabnike OS Mac®:

1. Kliknite "Nastavitve sistem" in nato
kliknite “Bluetooth”.

uttooth Setp Assisant

- . oot s o

2. Kiiknite "Nastavi nove naprave". W e
e e s o o v e

=
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Seznanjanje miSke s prenosnim racunalnikom

3. Kliknite "Nadaljuj".

Show Bustoth st nthe merubar (e Sharing Seup) (Advancea ) @)

4. Pritisnite in zadrzite moder gumb
"povezava" na spodnji strani
miske, dokler modra LED-lucka za
povezavo na zgornji strani miske
ne zaéne utripati. S seznama
naprava izberite "Miska" in kliknite
"Nadaljuj".
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Seznanjanje miSke s prenosnim rac¢unalnikom

5. Na zaslonu izberite “Miska Belkin
Bluetooth” in Kliknite "Nadaljuj".

(ooma) Camm)

Conciusion

6. Na zadnjem zaslonu kliknite "Prekini".

Congratutations! Your computer i now setup o use your
Sistooth mouse.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

ECesky
(Czech] pisiusnjmi ustanovenimi smérmice 19995(ES.
Eansk ) .
Danisn] vaesentlge krav 0g ovrige relevante krav i drckii 1998I5/EF.
ElDeutsch  Hernit oriart Bolk
(Geman  grundiogend Richtinie
1999/5/EG beindet
ElEesi elin L) seadme. onind
Estonan]
Englsh  Horoby. [Bolkin L,
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,

ElEsparol  Por i los equisios
[Spanish]  esenciales Direciva 1999/5/CE.
ElEmuch  ME ) i
(Greek] OYEIOAEIE AMAITHEEIE KAI TIE AOITEE EXETIKEE AIATAZEI THE OBHTIAT 1999/5/EK
Efrangals ~ Parla Vappril |
[French] 1699/5/CE
Glfalane  Conla
[ allo alre disposizioni pertinenti stabitle dalla diretiva 1999I5ICE.

Latvisk ] dekiars, ka F5L031] 1990/5(EK.
Labiom | St prasam on i r o atiaiom e,
[Liotuviy ad sis itas 1990/5/ED
[Lithuanian] | Direkiyvos nuostatas

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

uteh)
[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
MMaltese]  prowedment orai relevant | hemm fc-Direttiv 1996/5/EC.

Evagyar Aot nogya

{Hungaran]

FPosii | Niejsay

Poish] RoRoaiaym sesoumym posianowenams Dyrdlipy 16655 EC.

[ElPortugues [F5LO:
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko daje
Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031] spira o N

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps E som

fsionska pyia0 [FEL03Ter 1 g adrar kedtur, som
ool | Goroaron | s 1998I5C.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

Izjava o varnosti laserja:
Naprava je v skladu z mednarodnim standardom IEC 60825-1:2007
za laserske izdelke razreda 1.
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BELKIN.

www.belkin.com

Tehni¢na podpora Belkin

Evropa : www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden

NN10 6GL, ZdruZeno kraljestvo

Belkin Iberia
C/ Anabel Segura, 10 planta baja,
Of. 2

28108, Alcobendas, Madrid
Spanija

Belkin SAS

130 rue de Silly
92100 Boulogne
Billancourt, Francija

Belkin Italy & Greece
Via Carducci, 7
Milano 20123

Italija

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Miinchen
Nemc¢ija

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Nizozemska

© 2009 Belkin International, Inc. Vse pravice pridrzane. Vsa trgovska imena so registrirane
blagovne znamke zadevnih proizvajalcev na seznamu. Microsoft, Windows in Windows Vista so
registrirane blagovne znamke ali blagovne znamke v lasti druzbe Microsoft Corporation v ZDA in/
ali drugih drzavah. Mac in Mac OS sta blagovni znamki registrirane druzbe Apple Inc. v ZDA in
drugih drzavah. Ime Bluetooth in blagovne znamke Bluetooth so v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc.,
druzba Belkin International, Inc. pa jih uporablja pod licenco.

F5L031 * 8810ct00027-A
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BELKIN.

Bluetooth®
Comfort Fare

Hizli Kurulum Kilavuzu



Giris

Belkin Bluetooth Comfort Fareyi aldiginiz igin tesekkir ederiz. Basit 3 dakikalik
kurulumla, bu kablosuz Bluetooth Fare, Bluetooth teknolojisiyle donatilan dizistu

bilgisayarinizla dongle'siz olarak dogrudan iletisim kurar.

Sistem Gereksinimleri

isletim Sistemleri:

e Mac OS® X v10.47 veya Uzeri

¢ Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
e Microsoft Windows® Vista

Donanim:
e Bluetooth teknolojisiyle
Not: Windows XP 2000 veya Vista isletim sistemi kullaniyorsaniz, litfen Fare'nin

kaydirma islevini etkinlestirmek icin Urinle birlikte verilen kurulum CD'sini
calistiriniz.

TR-2



Baslarken

Fareyi Acma:

1. Farenin alt kisminda yer alan bdlmeye iki AA pil yerlestirin.

2. Farenin alt kisminda yer alan gri agma/kapama diigmesine basarak Fareyi

agin.

Guc Baglanti

Pil Kapagi

TR-3



Fareyi Dizistiu Bilgisayarinizla Eslestirme

Windows Kullanicilari igin: 9

1.

Windows gorev cubugundaki
masaustiiniiziin sag alt tarafinda yer
alanBluetooth simgesine Gift
tiklayin. “Cihazlar” sekmesi altinda,
“Ekle”ye tiklayin.

Farenin Ust kismindaki mavi baglanti
LED'i yanip sbnmeye baslayana
kadar Farenizin altinda yer alan mavi
"baglant" digmesini basil tutun. Ayni
anda "Cihazim kuruldu ve bulunmaya
hazir"i secin ve "lleri"ye tiklayin.

TR-4

Bluetooth Devices X

"Devices | Options | COM Ports | Hardware

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

el proestig. oo Bl sectincl
fvice iy
pertrerrg

Tunion
Make t dscoverable (isbe]
Give 2 aname

- Press thebuttonon the botam ofthe device
(ieyboards ardmice cnb)
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5.

4.

Fareyi Diziistl Bilgisayarinizla Eslestirme

3. Ekraninizda “Belkin Bluetooth

Fare”yi segin ve “ileri”ye tiklayin

‘Anahtari Kullanma'ya tiklayin ve

"lleri"ye tiklayin.

“Son”a tiklayin.

TR-5

Add Bluetos izard

‘Select the Bluetooth device that you want o add. 8‘

g EFcA e
11 b

o

- el

B fegeem

[ =t

s
SRR (e
o ) (o)

Add Bluetooth Device Wizard

Do you need a passkey to add you device? 8

i foytt by oot
O Choose a passkey for me
Ol o ey b deisin
[OTTa——
Oftumsnisl
T e—

o dovic doos ot ppot ons Wo.
A Pty
e secae Lo e

(TN T

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard



Fareyi Dizistiu Bilgisayarinizla Eslestirme

Mac® Kullanicilari:

1. “Sistem Tercihleri’ne tiklayin, ardindan
“Bluetooth”a tiklayin.

uttooth Setp Assisant

o it s conte

2. "Yeni Cihazlan Kurun®a tiklayin. W e
e e s o o v e

=
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Fareyi Diziistl Bilgisayarinizla Eslestirme

3. “Devam”a tiklayin.

Mon  Woiscownabie

No Devices
s New Do,
4 Show Sluetsothstatus inthe menu bar (e Sharing Setup ) (Advanced) @

Select Device Type

T Bsoeth St skt st 5 vourBotsothdodca o
s com; e e diceyou vt

oo he I Sk o G thedeicyou

2t Ui no o he It Your device reeds 1 5w 30 et

of your computer.

4. Farenin Ust kismindaki mavi baglanti Sl‘f“,,‘.,‘.m
LED'i yanip sénmeye baslayana oF
kadar Farenizin altinda yer alan mavi e
"baglant’® digmesini basili tutun.

Cihaz listesinden "Fare"yi segin ve

“Devam”a tiklayin.
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Fareyi Dizistiu Bilgisayarinizla Eslestirme

5. Ekraninizda “Belkin Bluetooth Fare”yi

segin ve “Devam”a tiklayin.

(ooma) Camm)

Conciusion

6. “Sonug” ekraninda, “Cik”I segin.

Congratutations! Your computer i now setup o use your
Sistooth mouse.
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ECesky
(Czech]

Epansk
[Danish]

Bpeutsch
[German]
ElEesi
[Estonian]
GiEngish
ElEspariol
[Spanish]

ElEmnv
(Greek]

[EFrancais
[French]

[iaiano
halan]

Latviski
[Latvian]

[Liotuviy
Litnuanian]

=
Nederlands.
[Duteh]
i
[Mattese]
Magyar
[Hungarian]

BIPoisk
[Polish

Elrorugues
[Porugussel

[Msiovensko
[Slovenian]

EdSiovensky
[Slovak]

[suomi
[Finnish]
[ssvenska
[Swedish]
slenska

lcelandic]

EdNorsk
Norwegian]

EU DECLARATION OF CONFORMITY

prisiusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.

vessentige krav og avrige relevante krav i direkli 1999/5/EF-

grundiegend
1999/5/EG befindel

Richtine
elkin Ltg] seadme ohinos

Hereby, [Belkin Lid],

equiremants and other rlevant provisions of Direcive 1999/5/EC.

Por i fos requisitos

esenciales Directiva 1999/5/CE.

Tz
1% THE OAHTIAT 1999/5/EK.

ME I
OYZIOAEIE AMAITHEEIZ KAI TIZ AOIEE EXETIKEE AIAT/

Parla Tapparel

1998I5/CE.

Conla
alle alre disposizioni perlinenti stabilte dalla dreltiva 1999/5/CE.

dokiars, ka [F5LO31] 1900/5/EK
koo prostam in o ar 1o susiaam notoRumom

kad dis Kitas 1999/5/EB
Direkiyvos nuostatas.

eisen en do andere relevante bepalingen van richtijn 1999/5/EG.

Hawnhekk, (Belkn Lid], jiddijara I dan [FSLO31] jkkonforma mal-higijet essenziali u ma
provvedimenti ofrain relevanti i hemm fid-Direttiva 1999/5/EC.

wirot, hogy a

Niniejszy
Dozostam sosowmym postanoweniam Dyrokiy 1055/5EC,

[F5LO:
disposicoes da Direciva 1999/5/CE.

dajeta
dolocil direkiive 1999/5/ES.

20 (F5L031) spina.
ustanovenia Smernice 1998/5/ES.

1999/5/EY oloelisten

tmusten ja sta koskevien direktivin muiden ehicjen mukainen.

5031 star

by a [FELOST] er 1 g adrar krdfur, sem
oo o g 100G

[Belkin at utsiyret [FSL
e levans em dveki 100N

Lazer Guvenligi Beyan:
Bu cihaz Sinif 1 lazer Uriini icin IEC 60825-1:2007 Uluslararasi Standardiyla uyumludur.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Teknik Destek

Avrupa: www.belkin.com/support

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, Birlesik Krallik

Belkin Iberia
C/ Anabel Segura, 10 planta baja,
Of. 2

28108, Alcobendas, Madrid
Ispanya

Belkin SAS

130 rue de Silly
92100 Boulogne-
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Bluetooth®
Movriki Comfort

OBnyog ypriyopng eykardoTtaong




Eicaywyn

>ag euxapioToUpe yia Tnv ayopd Tou TrovTikioU Bluetooth Comfort Tng Belkin. Me
amAég puBpioeig 3 AeTTTwy, autd To acuppaTto TTovTiki Bluetooth Ba emikoivwvei
aTtreuBeiag pe 1o opnTO CAG UTTOAOYIOTH TTOU UTTOOTNPIEl TNV TeXVoAoyia Bluetooth,
Xwpig Tn xprion dongle.

ATTQITHOEIC CUCTAUATOG

A&IToupyIKG ZUCTAUOTA:

* Mac OS® X v10.47 ) vedTepO

* Microsoft Windows® 2000 or Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows® Vista

YNKO:
* ®opn1ég UTTOAOYIOTAG TTOU UTTOOTNPICEl TNV TeXVoAoyia Bluetooth
Inueiwon: Eav éxete Aeitoupyikd ouotnua Windows XP, 2000 n) Vista,

TrapakaAoUpe ekTEAETTE TO oUVODEUTIKG CD eykatdoTOONG WOTE Va
EVEPYOTTOINOETE TN AeIToupyia opifdvTiag KUAIoNG Tou MovTikKioU.
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Mpwrta Briuata

EvepyoTtroinon Tou TTOVTIKIOU:

1. TomroBetrAoTE TIG dUO pTTaTapieg TUTTOU AA oTn Brikn TTou BpiokeTal oTo KATW
UEPOG TOU TTOVTIKIOU.

2. EvepyoTroioTe TO TTOVTIKI TTOTWVTOG TO YKPI KoupTri on/off TTou Bpioketal oTo
KATW PEPOG TOU TTOVTIKIOU.

loxug 2U0vdeon

Moptéki pTratapiag
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2U0Cgun TOU TTOVTIKIOU PE TO POopNTO UTTOAOYIOTH 0aG

MNa xpnoTteg Twv Windows: 9

1.

KavTe dITTASG KAIK oTO €ikovidio Bluetooth
TToU BpiokeTal oTNV KATW JEIG TTAEUPA TNG
ETMPAVEIAGEPYATTIAGOTNYPAUUNEPYOTIWV
Twv Windows. ZTnv KapTéAa “ZUOKEUES”,
emAEETE “TpoOaBRKN”.

KpatioTte Tatnuévo TO WTTAE KOUTTI
“‘olvdeon” Tou PBpioKeETal OTO  KATW
UEPOG TOU TTOVTIKIOU WEXPI va apXioel
va avofBoofrvel n pmAe Auxvia LED
ouvdeong oTnv €mAvw TAEUpd  Tou
TovTIKIoU. Tautdxpova, emAégTe "H
OUOKEUN Jou gival puBuiopévn kai étoiun"
Kal KavTte KAIK aTo "ETTopevo”.
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Bluetooth Devices.
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Devices | Opions | COM Ports | Hardware

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wiz

oo e o oDt skl e
o, Tnen 16t up your deice 50 hat yous

@ Addonly Bluetoth devices thlvou st



2UCeuEn TOU TTOVTIKIOU WE TO POPNTO UTTOAOYIOTH 00G

3. v o08dévn oag emAégTe “Belkin
Bluetooth Mouse” kai kdvTe KAIK OTO
“Emrépevo”.

G
g!ilqua,gwﬁa B _E‘.:.T‘w‘usm
P g

1) 1you g s th dsi ek you want 10 3. ke s il K
o o i ot o b .
eachAgen

Cetos g ) [
4. EmMAEETE “Xwpig KWBIKG” Kal ETTIAEETE
10 “ETépevo”.

Add Bluetooth Device Wizard X

Do you need a passkey to add you device? 8‘

e et bt
O Choose a passkey for me

Ol o ey b deisin
[OTTa——

Oftumsnisl

T e—

o dovic doos ot ppot ons Wo.
A Pty
e secae Lo e

5.

(=]
EmAéETE “TéENOG”.

'Add Bluetooth Device Wizard

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard
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2U0Cgun TOU TTOVTIKIOU PE TO POopNTO UTTOAOYIOTH 0aG
MNa xpnoteg Mac®:
1.

Kdavte KAk 010 “System Preferences”

(MPOTIHACEIG CUCTANATOG) Kal ETTIAEETE
“Bluetooth”.

00
2. EmA&gTe “Set Up New Devices” redecton
(EyKOTAOTAON VEWV GUCKEUWV).

Welcome t the Buetooth Setup Assistant.

The Biustooth Setup Assistant wil walk you through the process.
of configuring Blaetooth enabied devices for use with s
computer.
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2UCeuEn TOU TTOVTIKIOU WE TO POPNTO UTTOAOYIOTH 00G

3. Kdavrte kAIk aTo “Continue”
(Zuvéxela).

#Discoverable

No Devices

S6t U New Devies:

show Bucwoh suts inthe merubar (Pl Sharmg e ) ®

4. KpatoTe TATNPEVO TO PTTAE KOUMTTT
“olvdeon” TTou BPioKETAI OTO KATW
MEPOG TOU TTOVTIKIOU PEXPI VA apXioEl
va avafooBrvel n utrAe Auxvia LED
olvdeang oTnV eTTavw TTAEUpd Tou
TovTIKIoU. ETNIAESTE TO “MoVTiKI”
aTro TN NIOTO GUOKEUWV KOl ETTIAEETE
“Zuvéxela”.

(Gona) )
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2U0Cgun TOU TTOVTIKIOU PE TO POopNTO UTTOAOYIOTH 0aG

5. Zmv o008d6vn oag emAégTte “Belkin
Bluetooth Mouse” kai kavte KAIK OTO fread
“SUVEXEIC. P

(ooma) Camm)
800
3 “ z ” 3 Comwon
6. Zmnv 08dvn “Zuptrépacpa’, KAVTE KAIK R
o070 “KAgioIpo”. et
(o) Eaw
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Elcesky
(Czech] prslusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.
EDansk ) )
[anish] vessentige krav og avrige relevante krav i direkli 1999/5/EF-
BDeutsch  Hiermit erlart (Beli
(Geman]  grundlegend Richtinie
1999/5/EG befindet.
EEest elin L) seadme. ohino
[Estonian]
Engish  Hereby, [Belkin Lt
redquitments and other relevan provisons o Dirciive 1999/5/EC,
[Esparol  Por i los requisitos
[Spanish]  esencieles Directiva 1999/5/CE.
ElEMnvi  ME THN NAPO oty nPOE TIE
(Greek] OYSIOAEIE ANAITHEEIS KA TIE AOINES EXETIKEE AIATAZEIE THE OAHIAT 1999/5/EK.
[EFrancals  Parla appareil
[French] 1999/5/CE.
Giaiano  Conla
ltalan] alle alte disposizioni pertnenti sabilte dala diretiva 199915/CE.
Latviski ] dekiard, ka [F5L031] 1999/5/EK
[Catvian] i prosioam un St ar v sasiagom rtatmon
T Lietuviy kad sis itas 1999/5/E8
[ithuanian]  Direkiyvos nuostatas.

= i
Nederlands  eisen en de andere relevante bepalingen van richljn 1999/5(EG.

utch]

[l Malti Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara i dan [F5L031] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
Matese]  prowedment ofvejn relevant i hemm fic-Dirtiva 1999IS/EC.

Bagyar | Ao, hogya

[Hungarian]

EPosk | Ninejszy

[Polsh] Dozostam sosowmym postanoweniam Dyrokiy 1055/5EC,

[ElPortugues [
[Portuguese]  disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[Siovensko dajeta

Slovenian]  dolcil iekive 1999/5/ES.

i Siovensky 20 [F5L031) spiha .

[Siovak] ustanovenia Smerice 19995/ES.

[Fsvomi 1999/5/EY oleelisten
Finnish] imusien ja 51 koskevien dfekivin miden ehigjen mukainen

Eswensia 5101 star | overenssta

(Swedish] | egenskaps o som framg;

fsionska Hor med Isi (Belkin Lt yf bvi a0 [F5LO31] er | samvasmi vid grunnkesfur og adrar kdfur,som
lcatandic] | gerdar eru tiskipun 1990/5/EC.

EdNorsk [Belkin at utsiyret [FSL
Movwagar] | bl relovan oad ) aveki 190951

AnAwon yia TNV ao@aAeia Tou Aéidep:
AuTA n ouoKeur| cuppopPUWVETal We To AigBvE TrpdTuTto IEC 60825-1:2007 yia TTpoidvTa Aéigep
Katnyopiag 1.
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www.belkin.com

Texvikri utroaTApIgn TnG Belkin
Eupwn: www.belkin.com/support

Belkin Ltd. Belkin SAS Belkin GmbH

Express Business Park 130 rue de Silly Hanebergstrasse 2
Shipton Way, Rushden 92100 Boulogne-Billancourt, 80637 Munich

NN10 6GL, United Kingdom France leppavia

Belkin Iberia Belkin ItaAiag kar EAAGSag Belkin B.V.

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Of. 2 Via Carducci, 7 Boeing Avenue 333
28108, Alcobendas, Madrid Milano 20123 1119 PH Schiphol-Rijk,
loTravia ITaAia INEGENER

Mveuparika Sikaiwpata © 2009 Belkin International, Inc. Me emmi@uUAagn kGBe VOpINOU SIKAIWPATOG.
‘OAa Ta EUTTOPIKG OVOPATA EiVOI KATOXUPWHEVA EUTTOPIKA GAHATA TWV AVTIOTOIXWY KATOOKEUATTWYV. O1
emmwvupieg Microsoft, Windows kai Windows Vista gival orjparta katateBévra fj EUTTOPIKG OAPATA TNG
Microsoft Corporation oTig H.IM.A. rj/kai o€ GAAeg xwpeg. O1 emwvupieg Mac kai Mac OS givai euTropiké
onfuara NG Apple Inc., katoxupwpéva oTig HIMA kal o GAAeG xwpeg. H emwvupia Bluetooth kal Ta
eutropika ofjpata Bluetooth ammoteAolv 1IdlokTnaia Tng Bluetooth SIG, Inc. kai xpnaoipotolotvTal améd
tnv Belkin International, Inc. pe ad¢ia.
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